
En homenatge a l’admirat mestre Gonçal Anaya que enguany ens ha deixat.

INTRODUCCIÓ.

Quan el 30 de març 1939 la «LXXXIII División del Cuerpo del Ejército de
Galicia”, comandada pel general Martín Alonso, desfila per la plaça d’Emilio
Castelar de València,  –actual Plaça de l’Ajuntament-  la victòria del «nuevo
Règimen» s’ha fet palesa per a tothom. El somni republicà ha fet fallida i en
conseqüència esdevenen nous temps per als valencians. Havien estat tres
anys de guerra on tots, els soldats al front i la població civil a la reraguarda
sofria privacions de tot tipus.

Alaquàs no va ser una excepció. La lectura dels Llibres d’Actes dels Plenaris
Municipals corresponents als anys 1936 a 1939 són una font valuosíssima per
a l’estudi, no sols de l’esdevindre de la vida local d’aquells anys, sinó també,
de la gran quantitat de mancances que els nostres avantpassats van haver de
suportar, mancances que es fan paleses també i de forma especialment greu
en el món escolar, com després veurem.

A més a més, vençuda la República i el Front Popular comença un període de
repressió, focalitzada sobretot en els intel·lectuals i molt especialment en els
docents, els quals són considerats pel «nou ordre» com els  “enverinadors”
de «l’ànima del poble». Esta repressió també la van patir alguns dels nostres
docents, ho explicarem més endavant.  
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Els mestres d’Alaquàs (1936-1939)

«Il faut plus compter sur les nôtres 
On va s’offrir maintenant les vôtres, 
Car c’est nous qui faisons la loi»

«Ça ira». Edit Piaf.



L’educació havia estat puntal bàsic per a la República. Els mestres, que eren
considerats «constructores por excelencia de la nueva sociedad»,1 tenien en
les seues mans el futur de la cultura i la llibertat de les noves generacions,
per això la II República ha estat anomenada «La República del mestres».
Acabada la guerra, aquestos encapçalaren la llista dels depurats, doncs els
governants sabien que la ciutadania esdevé més lliure i conscient dels seus
drets i obligacions si està instruida. Per eixa raó «totes les persones van haver
de passar pel cedàs depurador. Ni els noms dels carrers es van salvar de les
depuracions»2

J. María Fernández Soria i Mª Carmen Agulló3 han considerat que, després
d’analitzar els expedients depuradors i els càrrecs que se’ls incoaren, coexis-
tien tres grups de mestres a la València anterior al 1936:

a) Una minoria molt compromesa políticament i pedagògica. Era l’avant-
guarda intel·lectual sobre la que descansava la reforma educativa republi-
cana. Estava integrada per mestres, professors i catedràtics simpatitzants
de la I.L.E. La majoria pertanyien a partits republicans d’esquerres o cen-
tre-dreta. 

Malgrat l’heterogeneïtat i diferències ideològiques del grup, el que els unia
era la lluita i defensa de la llibertat, els ideals democràtics i la creença que
el canvi social sols era possible per l’educació. Ideològicament alguns per-
tanyien a la Maçoneria i pel que fa a la filiació político sindical, a la CNT,
FETE, PC i Izquierda Republicana, partit d’esquerra moderada i el més
representatiu del magisteri valencià de l’època. El seu líder Juan Peset i
Alexandre era el rector i catedràtic de la Universitat de València. 

Els components d’aquest grup són els qui ocupen càrrecs relacionats amb
l’ensenyament; promouen, organitzen i dirigeixen les Colònies Escolars;
participen en les Missions Pedagògiques; en els Centres de Col·laboració;
formen part de Tribunals d’oposicions; impartixen cursos de formació i
selecció; és a dir, fan les tasques formadores i preparadores dels canvis
educatius de L’Escola Nova que propugna la II República.
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b) Un segon grup, molt més ample, encara que no massa nombrós, recol-
zava o rebutjava, sense extremismes i d’acord amb la pròpia opció políti-
ca, les mesures guvernamentals. Participava o no en els actes i activitats
pedagògiques que s’organitzaven. Políticament, s’afiliaren al PURA, a
«Izquierda Republicana» o bé a la «Derecha Regional Valenciana». 

c) Els components d’un tercer grup, el majoritari, es consideraven apolí-
tics o simpatitzants de partits de dretes i centre-dreta, catòlics practi-
cants, poc proclius a sindicar-se i a participar en la vida social. Aquest
grup va adoptar davant les reformes republicanes una actitud de «cumpli-
miento obligado», encara que de vegades boicotejava les directrius
guvernamentals.

A partir de juliol del 1936 va ser obligatori signar un document d’adhesió a la
República i sindicar-se a la FETE o la CNT per a conservar el lloc de treball.

Sobre la totalitat del magisteri valencià s’incoaren, a partir de 1939, els expe-
dients de depuració.

SITUACIÓ DE LES ESCOLES D’ALAQUÀS ABANS I DURANT LA GUERRA. 

Amb l’arribada de La II República es vol realitzar un gran esforç per escolarit-
zar la joventut. Calia «acabar con esa lacra y lamentable herencia del analfa-
betismo, porque éste no consiste solamente en no saber leer y escribir, sino
en carecer de conceptos claros de las cosas y en permanecer alejados de los
grandes conflictos morales y de justicia social que nos agobian»4. L’Estat
exercirà en conseqüència la responsabilitat que té en el camp de l’educació,
tot i que caldrà generalitzar un Sistema Educatiu unificat i en consonància
amb els valors emergents d’escola laica i amb règim de coeducació. Entre
una població majoritàriament dedicada a l’agricultura, culturalment endarreri-
da i on el caciquisme i la religió jugaven un paper tan important en la vida dels
ciutadans, aquest model havia de provocar necessàriament tensions. Els
mestres que majoritàriament pertanyien al grup més conservador frenaran o
boicotejaran les mesures republicanes. 

No obstant això, cal considerar amb Salomó Marqués, de la Universitat de
Girona5 que per a l’escola pública tot el període republicà no va ser uniforme:
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«A la hora de hablar de la enseñanza republicana hemos de distinguir como
mínimo, dos periodos bien diferentes: el de la República en paz y los años de
la República en guerra».

Al Llibre de Plenaris de l’Ajuntament d’Alaquàs no ha quedat constància sobre
quina era la situació escolar anterior a 1936 perquè la documentació va ser
cremada, no sols la Municipal, sinó també la del Registre Civil. Aquestos
actes vandàlics, dels que tots ens lamentem, en molts pobles i ciutats van
anar a càrrec de «xicotets grups de milicians exaltats que la van mampendre
contra tots els símbols dels vells –des de seus de partits conservadors, periò-
dics, centres recreatius o presons, fins a col·legis professionals, centres ofi-
cials o ajuntaments- convençuts que amb això estaven construint una nova
societat. En realitat des dels primers moments pot dir-se que –aquesta acció-
corre paral·lela a l’exercida en la reraguarda franquista».6

A l’acta primera -de 4 de novembre de 1936- del Llibre de Plenaris municipal
ja es descriuen els fets anteriors:

«Por la Presidencia, se manifestó a los reunidos 7 que el día siete de octubre
anterior, fue destruída la documentación de Secretaría y Archivo Municipal
por un grupo de asaltantes forasteros que armados se personaron en la Casa
Capitular y Dependencias arrojando la documentación a la calle y prendiéndo-
le fuego, siendo las doce del día y trasladándose luego después al Juzgado
Municipal donde hicieron lo mismo. Los reunidos manifestaron y acordaron
por unanimidad ver con disgusto estos hechos lamentándose la destrucción
de la documentación tan importante en la Administración Municipal; así como
la desaparición de la máquina de escribir que se llevaron en presencia del
numeroso público que transitaba la calle».
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La informació de què disposem sobre l’escolarització prové de la Cámara
Oficial de Comercio Industria y Navegación de Valencia que publicà en 1934
les dades escolars d’Alaquàs: 8

Alumnos matriculados en las Escuelas de Instrucción Primaria oficiales y no oficiales
1934.

Escuelas oficiales.

Párvulos

Maestros oficiales:

Aquestes dades caldria interpretar-les amb certa prudència, perquè l’objectiu
municipal en informar la Cámara de Comercio era el de fer palés a les
Institucions econòmiques i educatives la necessitat urgent de construir un
edifici escolar que paliara les deficiències en infraestructures que com sabem
estaven en llocs no adequats per a la funció educadora. 
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Niños Niñas Total

Alumnos de 3 a 6 años 0 0 0

Alumnos de 6 a 8 años 56 47 103

Alumnos de 8 a 10 años 27 36 63

Alumnos de 10 a 12 años 20 25 43

Alumnos de más de 12 años 3 6 9

Total 106 114 220

Particulares de párvulos 225

TOTAL DE NIÑOS, NIÑAS Y PÁRVULOS 445

Número Situación administrativa

Hombres 2 1 propietario; 1 interino

Mujeres 2 1 propietaria; 1 interina

Total 4 2 propietarios 2 interinos



Cal suposar que a l’any 1936 la situació seria pareguda o potser empitjoraria
en plena guerra, a partir de l’arribada de xiquets refugiats.

Pels testimonis orals sabem que abans de la guerra les escoles estaven al
carrer Canalejas, però en iniciar-se el període bèl·lic, es van confiscar els con-
vents de les Doctrineres i el de les Oblates per tal de destinar-los a Escoles
públiques, i més endavant en Caserna de Carabiners i Escoles per a orfes de
Carabiners. La cessió d’aquestos edificis va permetre a l’Ajuntament rescin-
dir el contracte amb els llogadors del local on havien estat fins ara les aules
escolars. Amb els arranjaments necessaris per a la nova funció, que va sub-
vencionar el municipi, s’hi van instal·lar en els convents els escolars
d’Alaquàs.

A l’acta del 4 de novembre de 1936 punt 5è, del Llibre de Plenaris ha quedat
constància de l’anu·lació del contracte:

«Declarar nulo o rescindido el contrato de arrendamiento de locales de
escuelas otorgados entre los vecinos Pedro Laborda García y Carmelo
Baixauli Comes con el Ayuntamiento, aprobado en 17 de noviembre de 1931,
por ser innecesarios dichos locales y poseer la Corporación el uso de los edi-
ficios incautados y utilizados con arreglo a la Ley de Sustitución de la ense-
ñanza religiosa».

LA REPRESSIÓ A PARTIR DEL 1939.

La repressió suposa que unes persones, els repressors, mitjançant tortures
o privació de llibertat, volen aconseguir que altres persones, per por, perden
la dignitat humana i, en aquest estat de desvaliment, imposar-los la pena,
sempre injusta, a la qual se’ls ha condemnat; així s’aconseguirà la redempció.
«Aquesta és la guerra civil, revolució, revolta, etc., de tota la història espan-
yola en què més s’han castigat els vençuts».9

El règim considerava necessari aventar el blat per separar-lo de la palla; apar-
tar els mestres que havien cregut en l’educació com el motor d’un canvi
social més just. Calia anul·lar o fer desaparèixer els elements “subversius”,
separar de l’ensenyament els qui d’una manera o altra havien estat ideòlegs,
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col·laboradors o simpatitzants de la República, doncs de no fer-se així, es
podrien perdre les essències pàtries de les quals els repressors, lògicament,
eren dipositaris. «Ahora llega para el pecador el momento de rechinar los
dientes, según anunciaba para ellos la palabra divina».10

Així doncs, una de les primeres mesures que pren el Govern és iniciar el pro-
cés depurador. Es tracta d’una depuració molt dura, perquè «si hoy no arran-
cásemos con mano dura esa semilla silenciosamente arrojada en el surco, no
podríamos tener la esperanza de una salvación definitiva para la Patria».11

L’objectiu bàsic consistia a fer oblidar l’experiència republicana tot i substi-
tuint-la per la del nou ordre: «el franquismo busca precisamente la desmemo-
ria de los gobernados, el olvido del pasado; la razón de este empeño es sen-
cilla: el conocimiento del pasado confiere identidad, proporciona el sentido de
pertenecer a una comunidad, a un territorio, a una diferencia...».12 Els triomfa-
dors tenen una visió única de la vida, la religió, la cultura i la història.

El canvi d’orientació s’havia de fer amb rapidesa per tal de mostrar fefaent-
ment tothom quins eren els qui tenien la llei, la força i la raó i per tant quins,
a partir d’ara, anaven a marcar la vida i la nova ideologia legal, social i educa-
tiva. La Llei de Responsabilitats Polítiques de 9 de febrer del 39, que va ser
ampliada el 27 de juny, és la que marcarà la línia d’actuació dels processos de
depuració.

LES COMISSIONS DEPURADORES DEL MAGISTERI.

A València, la «Columna de Orden y Policía de Ocupación» i després la
«Secretaría de Orden Público del Gobierno Civil» sota la responsabilitat del
coronel Aymat, es van confiscar de tota la documentació oficial amb l’ordre
explícita de no destruir cap document. Eixa informació, juntament amb «Los
ficheros rojos» –fons documentals de partits i sindicats– va ser aprofitada
com argument per a la depuració, doncs contenien l’historial de les persones
“indesitjables”, i entre elles estaven les d’un bon grapat de mestres. Però
aquesta informació no era suficient, perquè podia ocórrer que no tots els
noms estigueren als documents confiscats. 
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El Govern, per Ordre de 18 de març de 1939, crea el 10 de juliol la «Comisión
Depuradora (D.-Magisterio) Valencia» –les Comissions Depuradores ja havien
estat creades en la zona revel per Decret de 8 de novembre de 1936, BOE de
10 de desembre- la missió de la qual consistia a jutjar l’actuació política dels
mestres durant el període de guerra, així com de fer propostes per tal de
«expulsar o neutralizar a los maestros nocivos, pero también reintegrar a los
que ofrecían garantías para comenzar cuanto antes la tarea adoctrinadora».13

Semblaria estrany que essent València zona roja fins l’any 1939 s’aplicara una
llei de l’any 36, però es pot entendre pel fet que el general Franco considera-
va que des de l’«Alzamiento Nacional» tots els territoris de l’Estat estaven
sotmesos a les seues lleis, encara que en aquell moment estigueren, acci-
dentalment, en mans del «enemigo».

La composició de les Comissions Depuradores del Magisteri era, en un prin-
cipi, de cinc membres: el Director d’un Institut de Segon Ensenyament, que
faria de President; un Inspector d’Educació Primària; el President de
l’Associació de Pares de Família i dues persones de «máximo arraigo y sol-
vencia moral y técnica». Amb posterioritat s’incorporaren dos components
designats per FET y de las JONS (Falange Española Tradicionalista y de las
Juntas Ofensivas Nacional Sindicalistas) amb la qual cosa, les Comissions,
passen a tindre set membres. Així es confirma encara més el caire absoluta-
ment inquisitorial i polititzat.

També els funcionaris municipals van estar sotmesos a depuració. A l’acta de
20 de maig de 1939 del Llibre de Plenaris de l’Ajuntament es pot llegir: «para
llevar a efecto la depuración de los funcionarios municipales se acuerda
designar a D. Vicente Alós Haro juez instructor, auxiliándole como secretario
D. Miguel Montoro Sena», dos regidors.

Les Comissions començaren a treballar ràpidament. Els funcionaris en gene-
ral i els mestres en particular, per tal de ser confirmats en el seu destí, havien
de complimentar dos tipus de Declaracions: una ministerial, sols acabada la
guerra, per a la totalitat del funcionariat, i una altra específica per als mestres,
que calia presentar obligatòriament a instància de la Comissió Depuradora. 
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Transcrivim a continuació el text per a la Declaració del Ministeri. Va ser com-
plimentada per dos dels cinc mestres d’Alaquàs, els dos que es consideraven
addictes al nou ordre, i per tant, podien «comenzar cuanto antes la tarea adoc-
trinadora». Aquesta primera Declaració calia trametre-la en el termini de 48
hores a la Secretaria general de los juzgados de funcionarios. Reomplir-la era
la manifestació de què s’estava d’acord amb els vencedors. No la presenta-
ren tres mestres, els qui després foren depurats. «El règim creu que totes les
persones que no es presenten a la crida de la depuració són sospitosos».14

DECLARACIÓN JURADA. INTERROGATORIO. A.

El document que transcrivim va encapçalat per les dades personals del fun-
cionari: nom i cognoms; de qui és fill; edat; estat civil; d’on és; on viu i el
poble de destinació. Cada pregunta té un espai per contestar. El seu contin-
gut és el següent:

MINISTERIO DE: 

1ª. Fecha de ingreso en la Administración y en el actual Ministerio o dependencia.

2ª. Especifique qué sueldo y gratificaciones tenía asignados con anterioridad al 18 de
julio de 1936 y los que tiene asignados en la actualidad.

3ª. Ha ascendido con posterioridad al 18 de julio o ha sido recompensado por su
actuación.

4ª. Ha estado afiliado a alguna asociación sindical o partido político; cual ha sido, en
su caso, fecha de ingreso y cargos directivos o delegaciones desempeñados en
los mismos.

5ª. En qué forma suscribió las hojas que el Gobierno rojo hizo llenar para continuar
en sus puestos y cómo suscribió el apartado que exigía se consignase la ayuda
prestada a la República contra el Movimiento Nacional.

6ª. Desempeñó después del 18 de julio de 1936 algún cargo de libre aceptación, y
en su caso sueldo o gratificación asignada.

7ª. Formó parte de algún batallón de milicianos; fué, (sic) en su caso, voluntario o for-
zoso, ejerció algún mando o tomó parte en algún hecho de armas.
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8ª. Diga quienes eran los más destacados izquierdistas de su departamento y cuan-
to sepa de la actuación de los mismos.

9ª. Estuvo después del 18 de julio en zona liberada y se pasó a la roja.

10ª Ha formado parte de algún Comité de salud pública o Junta depuradora de fun-
cionarios y en qué fecha.

11ª Con qué cantidad contribuyó a la suscripción del Gobierno rojo.

12ª Caso de ser funcionario de agricultura, ha formado parte de algún equipo volante
de incautación de fincas rústicas propiedad de personas de derechas.

13ª Tiene algo que manifestar.

Y para que conste y surta sus debidos efectos ante el Sr. Juez militar de funciona-
rios, extiendo la presente en ........................ a ....................................... de mil
novecientos treinta y nueve.- Año de la Victoria.

(Firma y rúbrica del funcionario)

El segon document de «Declaración Jurada», específica per a mestres, pre-
senta característiques semblants a l’anterior, però amb les qüestions adapta-
des als ensenyants. Aquesta és la transcripció:

DECLARACIÓN JURADA. INTERROGATORIO B.

El que suscribe Jura por Dios y por su honor decir verdad a las preguntas que com-
prende el siguiente interrogatorio, y quedando apercibido de las responsabilidades,
tanto de orden administrativo como criminal en que quedaría incurso si por mala fé o
cualquiera otra circunstancia omitiera o falseara algunos hechos, que serían juzgados
por el fuero de guerra.

a) Nombre y apellidos
Categoría administrativa  
Situación en que se encontraba y destino que desempeñaba el 18 Julio 1936  

b) Dónde se encontraba al iniciarse el Alzamiento Nacional del Ejército.
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c) Qué acto ejecutó o intentó ejecutar para sumarse a él.

d) Si prestó su adhesión, y en qué forma la efectuó al Gobierno marxista con poste-
rioridad al 18 de Julio, en qué fecha y en qué circunstancias, especificando tam-
bién si lo hizo en forma espontánea o en virtud de alguna coacción.

e) Si prestó algún servicio bajo el mando de jefes marxistas o que suponga acata-
miento a los mismos. En caso afirmativo, qué servicios, por cuánto tiempo, y por
qué motivación, indicando los destinos y ascensos obtenidos, haberes o cual-
quier otra clase de emolumentos percibidos desde que se inició el Movimiento.

f) Si ha cobrado sus haberes ¿Dónde? ¿Cuántos meses? ¿Personalmente?

g) Si fué (sic) destituido, declarado cesante o jubilado a partir del 18 de julio de 1936.

h) Partidos políticos a que ha pertenecido, fecha de ingreso y en su caso la de su
baja, así como si ha ocupado cargos directivos.

i) Cotizaciones voluntarias o forzosas en favor de partidos, entidades políticas o sin-
dicales o del gobierno, incluyendo entre ellos las hechas a favor del Socorro Rojo
Internacional, Amigos de Rusia o entidades análogas aunque no tuvieran carácter
de partido.

j) Si ha pertenecido o pertenece a la Masonería, grado que en ella ha alcanzado y
cargos que haya ejercido.

k) Si ha formado parte y con qué cargo en los Comités constituidos con posteriori-
dad al 18 de julio de 1936, en el antiguo Ministerio de Instrucción Pública y Bellas
Artes.

l) Si ha formado parte de algún otro Comité ajeno al Ministerio.

m) Si trabajó siempre en Valencia o su provincia, durante el período rojo o por el con-
trario, salió de dicha provincia alguna vez o con ocasión de asuntos especiales y,
en caso afirmativo que clase de asunto.

n) Si le fueron encomendados a partir del 18 de Julio de 1936, trabajos o mandos
de índole de guerra.

o) Si perteneció a las Milicias del Frente Popular que han combatido contra la
España Nacional i en su caso con qué graduación.

p) Si ha residido en el extranjero o en población dominada por el enemigo: qué ten-
tativas hizo para salir, en qué fecha y por que medios lo consiguió, así como si
recibió auxilio de alguien especificando de quien.
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q) En que día y lugar hizo su presentación y ante qué autoridad.

r) Nombre de las personas que confirman sus manifestaciones (por lo menos dos)
o aval de las mismas.

s) Prueba documental que obre en su poder (pasaporte, cartas, certificados, etc.)

t) Indicación de lo que sepa del período revolucionario, principalmente en lo relacio-
nado con el desenvolvimiento público i administrativo del Ministerio, así como la
actuación que conozca de sus compañeros.

En...................... de.................. de mil novecientos treinta y nueve.- Año de la Victoria.

Firma y rúbrica del funcionario
(Imprenta) Roca y Portela.-Valencia

A la declaració calia adjuntar documents de «Garantía« que havien de ser sig-
nats per dues persones «afectas a nuestra causa». Amb aquesta documen-
tació i els «Informes urgentísimos» que les Comissions demanaven a les for-
ces vives del poble: guàrdia civil, alcaldes i capellans, s’emetia un «Pliego de
cargos» que era remés al mestre. 

En el termini de 10 dies, era obligatori presentar un «Pliego de descargos»
per tal de justificar els càrrecs imputats. S’hi podien adjuntar novament garan-
ties i avals de fiadors.

A més a més de l’anterior documentació, a les comissions podien arribar tot
tipus de denúncies, inclús anònimes, que no calia justificar. El Govern militar
en el periòdic Avance del 4 d’abril del 39 publicà aquesta nota:15

«Toda persona que conozca la comisión de un delito llevado a cabo durante el
periodo de la dominación roja, se halla obligado a denunciar el hecho ante el Jefe
del Sector a que corresponda su domicilio, a fin de llevar a cabo en la debida forma
el espíritu de justicia que anima a nuestro Caudillo»

Podem imaginar l’humiliant pelegrinatge dels mestres, que havien de pregar
a les persones que es consideraven valuoses per al Règim els signaren cer-
tificats o avals amb els quals invalidar les acusacions. 

204

15 Els afusellaments al P.V., ja citat.



Tant si el mestre aconseguia de convéncer la Comissió Depuradora com si
no, se li instruïa una proposta de «Dictamen» que era remesa a «La Comisión
Superior Dictaminadora de Expedientes de Depuración del Ministerio de
Educación Nacional» a Madrid, la qual,  d’acord amb la Llei de 10 de febrer de
1939 proposava, per a la publicació en el BOE, la sentència de culpabilitat o
innocència així com, en el seu cas, el castic. Si la sentència era desfavorable
podia ser recorreguda, encara que amb poques possibilitats d’èxit.

LES COMISSIONS DEPURADORES DE VALÈNCIA.

A València se’n crearen dues de Comissions: una en 1939 només acabar la
guerra, i una altra, per la gran quantitat d’expedients que calia incoar, un any
després. La tipologia dels qui composaven cadascuna de les comissions,
com vorem més avant, van ser bastant diferents.

LA COMISIÓN DEPURADORA (D.-MAGISTERIO) NÚMERO 1.

D’acord amb el Decret de 8 de novembre de 1936 (BOE núm. 27) i l’Ordre de
18 de març del mateix any, es va constituir la Comissió. La seu es va ubicar
a l’Institut Lluís Vives de València. Estava formada pels següents membres:16

President: Francisco Morote Greus. Director de l’Institut “Lluís Vives” de
València.

Vocals: Vicente Garrido Pastor. Capellà. Superior del Col·legi Major
“Juan de Ribera”
Francisco Marco Merenciano. Metge psiquiatra i Catedràtic uni-
versitari.
Alfredo Soriano Hernández. Pare de família.

Secretaria: Mariana Ruíz Vallecino. Inspectora de «Primera Enseñanza». De
l’Ordre Teresiana.

Vocals adjunts: de FET-JONS:
Vicente García Llácer. Mestre i primer Delegat Provincial del
SEM a València.
Justo de Ávila San Pascual. Mestre i Jefe delegat del 3r. distric-
te de FET. 
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Tots els components de la Comissió eren valencians tret de la Inspectora,
que era malaguenya. El grup coneixia molt bé quina era la realitat de l’ensen-
yament a la València republicana, i pels seus contactes, estaven assabentats
dels currículums i actuacions professionals dels mestres progressistes o con-
servadors de la capital i dels pobles.

Per la gran quantitat d’expedients que calia instruir i la urgència de resoldre’ls
–cal recordar que s’expedientà la totalitat del magisteri amb independència
de la seua ideologia- la Comissió va haver de desdoblar-se en 1940. Es va
nomenar aleshores una segona Comissió ubicada a l’Institut femení San
Vicent Ferrer, però que treballava a la Normal perquè el President era alesho-
res el director. 

Desdoblada la Comissió, la «número 1», centraria el treball en els mestres de
València capital i la «número 2», ho faria sobre els dels pobles. Aquestos eren
els components de la número 2:

LA COMISIÓN DEPURADORA DEL MAGISTERIO PRIMARIO DE LA PROVINCIA DE
VALENCIA – D NÚM. 2.

President: Fausto Martínez Castillejo. Director de la Normal.
Vocals: Modesto Giménez Bentrosa y Sáez Caballero, Director de

l’Institut. “Vicent Ferrer” de València i ex-Governador Civil. Luís
Giménez Fayos. De la “Asociación Católica de Padres de familia”.
Pascual Torrent Fernández, pare de família.

Secretària: Mª del Carmen Paulo Bondía. Inspectora de Primera Enseñanza.
Vocals de FET y JONS.

José de Pablo Muñoz.
José María Llopis Cabanes.

Els comissionats de la «número 2», tret de la Inspectora, tenien un minso
coneixement de la realitat educativa valenciana perquè molts eren forasters.
Tal vegada per això, Fernández Soria i Carmen Agulló consideren que en com-
parar les propostes de sanció de cadascuna de les comissions, sembla que
la segona va ser més dura, doncs actuava tenint en compte sols els docu-
ments i no el factor coneixença dels mestres, que tenia la primera.

EXPEDIENTS DE DEPURACIÓ DELS MESTRES D’ALAQUÀS.

Des de l’any 1936 al 1939 passaren pel nostre poble diversos mestres inte-
rins o provisionals, d’aquestos no tractarem al nostre treball, perquè l’expe-
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dient s’obria als que en el 39 estiguessen en una localitat determinada, si
calia la Commissió Depuradora demanava informació a les autoritats dels
pobles on havien exercit. En principi, els expedients que en 1939 s’incoaren
als cinc mestres d’Alaquàs són semblants als dels demés, però allò que els
fa força interessants en analitzar-los és que, vistos globalment, es podem
considerar com el paradigma de les diverses situacions que es donaren entre
els mestres valencians expedientats. Hi trobarem el mestre «de derechas»
fervorós partidari dels triomfadors; la mestra progressista i compromesa; el
comunista revolucionari i propagandista actiu; la mestra conservadora a la
qual han afusellat el seu marit, i finalment la que no havent-se compromés en
res, l’únic delit que se li imputa és el de ser muller d’un republicà. 

MARÍA DE LOURDES TERESA DIANA PETIT.

Vaja per davant el nostre agraïment a Lourdes i Marisa Sabater Diana, filles
de Dª Lourdes, així com a la seua neboda Ana Sabater Cantó, per l’amabilitat
en fer-nos partícips dels records i vivències familiars. 

Dª. Lourdes va nàixer a València al carrer Cirili Amorós número 42 baix, el dia
26 d’abril de 1895. Era filla d’Alfredo Diana Fortes, natural de Yàtova i de
Desamparados Petit Tacons, de València. La seua partida de naixement està
al Registre Civil de València, Tom 165, full 18, número d’inscripció 1214.

Va quedar òrfena molt jove i passà la infantesa a casa dels seus avis materns,
però en morir-se’n, ingressà com a pupil·la al col·legi de les Teresianes de
València d’on va eixir per a casar-se, als 23 anys, amb D. Luís Sabater Fornés,
metge titular d’Alaquàs. Va tindre quatre fills: Lluís, també metge d’Alaquàs ;
Gregorio (Goyo) ; Lourdes i Marisa. 

És molt curiosa la manera com es conegué el matrimoni; D. Luís Sabater va
anar a visitar com a metge una pacient del Col·legi on estava Lourdes, tots
dos es van veure i s’enamoraren. 

Lourdes era una catòlica convençuda i molt rígida amb els fills en temes de
moralitat i educació. El seu marit, molt més liberal, deia que hi havia dos ves-
sants en el seu caràcter: per una banda la rigidesa de l’educació teresiana i
per l’altra el liberalisme de pensament dels «esquerrans». 
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Dª. Mª. Lourdes Diana Petit i les seues filles el dia que combregaren.



Per la seua orfandat i com que per tal d’iniciar estudis de magisteri calia l’au-
torització paterna, va haver de celebrar-se consell de família i per acta notarial
la van autoritzar a matricular-se. Així doncs i a punt de complir 20 anys es va
examinar d’ingrés en la Normal de Castelló –no se sap per què, si la seua resi-
dència era a València- l’1 de juliol de 1915 i va obtindre la qualificació de «apro-
bado». Res no feia albirar la brillantor de notes obtingudes durant la carrera,
farcida de «sobresalientes». Tot seguit va demanar el trasllat a la Normal de
València on va acabar magisteri amb la nota de «Sobresaliente».17

Alumna predilecta d’Angelina Carnicer, va establir una amistat molt producti-
va amb la seua mestra, la qual despertà en ella la passió per l’educació i l’ide-
ari renovador de la Institució Lliure d’Ensenyament. Lourdes era culta i edu-
cada, coneixia el francés i assistia a l’Institut Britànic de València a les classes
d’anglés. La seua gran passió era la Literatura; opinava que en els llibres es
troba tota la font del coneixement. Mai va perdre l’interés per aprendre.
Admirava Federico García Lorca i els poetes de la Generació del 27. Feia
memoritzar poemes infantils als seus fills i als alumnes. Lourdes i Marisa, les
seues filles, encara recorden:

El lagarto está llorando,
la lagarta está llorando.
El lagarto y la lagarta,
con delantalitos blancos

A principis dels anys 30 es va produir un fet important per a la Pedagogia
valenciana: María Moliner Ruíz arriba a València a treballar a l’Arxiu de la
Delegació d’Hisenda i el seu marit Fernando Ramón Ferrando ve destinat a la
Universitat. El matrimoni va entrar en contacte de seguida amb les persones
i les entitats relacionades amb la cultura i l’educació valencianes. Esta etapa
s’ha dit que és la de major plenitud de María Moliner. 

Com no podia ser d’altra manera, Lourdes Diana, mestra culta, inquieta, pro-
gressista i casada amb un metge rural –el pare de María Moliner també era
metge rural– entra en contacte amb María a través de la seua mestra
Angelina Carnicer i s’estableix una gran amistat entre elles.

María Moliner, que havia estudiat a Madrid en la I.L.E, comença a col·laborar en
la fundació de La Escuela Cossio, inspirada en els principis de la Institució, i de

209

17 Volem agrair Dª Irene Manclús, Cap de Servei de l’Arxiu de la Universitat de València, que ens ha ajudat ama-
blement en la tasca de localitzar l’expedient acadèmic de Dª Lourdes Diana Petit i altres mestres d’Alaquàs.



la qual, a València, van ser promotors i defensors: Angelina Carnicer, José
Navarro Alcácer i la seua muller María Alvargonzález, juntament amb altres matri-
monis amants de la natura, la llibertat i els ideals renovadors en l’educació.18

Les filles de Lourdes Diana recorden, i així ens ho conten, que a sa casa
d’Alaquàs, els seus pares es reunien amb matrimonis amics i «hablaban de
todo». No és d’extranyar que també hi assistira el matrimoni Moliner-Ramón.
De fet, durant la guerra civil, María Moliner i la seua família per major segura-
tat van estar refugiats per mediació de D. Luís i Dª. Lourdes en Alaquàs, en
un xalet que hi havia on ara està el Bar Castellanos a l’actual Avinguda Blasco
Ibáñez.

L’any 1931, Lourdes, havia estat destinada en una escola de Catadau, encara
que no va arribar a exercir-hi, perquè pel seu prestigi professional i l’amistat
que la unia amb Angelina i María va ingressar com a mestra en La escuela
Cossio. «Los maestros y maestras venían conocidos previamente por
Angelina Carnicer. Ellas, Josefina Roca, Concha Bella, la Señora de Bartina, la
Señora de Sabater, alegres, inteligentes y generosas».19

Va participar activament en les Missions Pedagògiques, als Centres de
Col·laboració i a les Colònies Escolars d’una de les quals va ser directora. 

En 1936 va exercir a Xirivella i el 14 d’abril de 1937 es fa càrrec de l’escola de
pàrvuls d’Alaquàs, ubicada al convent de les Doctrineres, fins acabar el curs
del 38 en que demana l’excedència per raons familiars.20

Acabada la guerra, Dª Lourdes vol reingressar en la docència i com que en
aquest moment estava en excedència, va haver de passar pel procés de
depuració. El contingut del seu expedient és el que anem a analitzar.21
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18 Per a major informació: La Escuela Cossio de Valencia. Historia de una ilusión 1930-1939. Generalitat
Valenciana.
19 La Escuela Cossio de Valencia. Historia de una ilusión 1930-1939. Generalitat Valenciana.
20 Matilde Santaperpétua Martí, recorda que ella estava en la classe de xiques al costat de la de Dª Lourdes, que
tenia els pàrvuls. Quan venia el Primer de maig, a l’escola preparaven una festa i «Dª. Lourdes, que era una dona
humana, educada, progressista; diríem... avançada al seu temps (sic) passava a la nostra classe i ens ensenyava
poesies, ens contava coses de la República, d’Història...».
Joaquín Barberá Martí, amb la seua memòria prodigiosa, també ens contà com en guerra anava a la classe de
Dª. Pasqualita –una mestra interina que va estar poc de temps-  a l’altra banda de la de Dª. Lourdes, en l’edifici
de les Doctrineres i allí els ensenyava cançons. 
Els seus records volem també agrair-li’ls a Vicente Gil, Coc.
21 L’expedient està dipositat a L’Arxiu General de l’Administració en Alcalà de Henares (Madrid) a la Secció
Educación,  caixa/relligat 32/13028.
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1933. Alumnos de primaria de la Escuela Cossío junto a la estatua del rey Don Jaime I, con la
maestra Dña. Lourdes.



EXPEDIENT NÚMERO 1876. Dª. LOURDES DIANA PETIT.

El 20 de maig de 1939 i en Instància adreçada al President de la «Comisión
Depuradora (D) número 1», creada per als mestres de València ciutat, «solici-
ta ser rehabilitada para el ejercicio de la profesión». A la sol·licitud s’adjunta
la Declaración obligatòria, on s’ha de «jurar decir verdad a las preguntas del
interrogatorio», que hem transcrit més amunt. La nostra mestra no va com-
plimentar la primera declaració perquè com ella dirà es trobava excedent.

A) LA DECLARACIÓN JURADA. B

Donya Lourdes va contestar, tot i sabent el perill al que s’exposava, amb la
sinceritat i valentia pròpies d’una persona d’alt i estricte sentit moral. Després
de complimentar les dades personals, comença la declaració. 

A les questions de si va recolzar el «Gobierno marxista», o «Prestó algún ser-
vicio bajo el mando de jefes marxistas» contesta que: «presté la adhesión
obligada a todo funcionario público...» i, dolguda però valenta, es reafirma en
les idees renovadores i escriu que: «Fui encargada de una Colonia Escolar
con anterioridad al 18 de julio, si bien a causa de la desorganización munici-
pal –de l’Ajuntament de València- no comenzaron los trabajos hasta comien-
zos de agosto. En dicha empresa puse una ilusión y entusiasmo dignos de
mejor suerte. Era para mí la realización de un sueño: Organizar una escuela
en el campo similar a las del Doctor Lichz en Alemania. (Ideari de la ILE, que
els vencedors consideraven perniciós) Huelga decir en qué quedó mi altruis-
mo y buena fe. En el Ayuntamiento de Valencia constan las insidias de los
energúmenos».

Sobre la filiació política, continua la declaració en el sentit que: «Con fecha
31 de julio de 1936 ingresé en Izquierda Republicana»; que no pertany ni
ha pertangut a la Maçoneria22 ni ha format part de cap Comité en «El anti-
guo Ministerio de Instrucción Pública y Bellas Artes» ni en altre Comité
alié al Ministeri; que no formava part de las «Milicias del Frente Popular
que ha combatido contra la España Nacional» i finalment, que no es va
presentar a l’Autoritat en acabar la guerra perquè «Por mi situación de
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22 Ser o haver estat maçó, era un delicte molt greu, tant és així que el 2 de març de 1940 es promulga una llei
contra la maçoneria per la qual aquells que es demostrara que eren o havien estat maçons eren empresonats i
es confiscaven els seus béns. 



excedente no he tenido necesidad de hacerlo». Per eixa causa no va com-
plimentar la declaració A.

B) AVALADORS I ALTRES INFORMADORS.

Les tres persones d’Alaquàs que presenta com avaladors van ser: Luís Palop
Medina, el qual nomena en la declaració però no aporta document, «Jefe de
Falange»; el Cap de la «Delegación Local de Información e Investigación de
Falange Española» –la signatura del document sembla que diu Sena– el qual
certifica es «persona que en esta población no ha tenido actuación alguna
demostrándose siempre reservada en cuanto a manifestaciones i actos polí-
ticos», i D. Elías Gonzàlez Català, alcalde d’Alaquàs, que també certifica
«...siempre observó buena conducta».

La Comissió, per la seua banda, demana informació reservada i urgentísima
a l’Alcalde, al Rector i al Cap de la guàrdia civil d’Aldàia. Dels tres informes que
rep la Comissió, el més significatiu és el del Capellà D. José Pla Ferrís:

«Don José Plá Ferrís, Cura Regente de Ntra. Sra. de la Asunción de
Alacuás

Certifico: Que al estallar el movimiento revolucionario y estando en el
mayor desamparo fui acogido por la familia de Don Luís Sabater, médico
y su esposa Doña Maria Lourdes Diana Petit de 41 años y maestra nacio-
nal de situación excedente, pudiendo con ello burlar la persecución 23

Y para que conste y surta donde convenga a la interesada expido la pre-
sente que firmo y sello en Alacuás a dieciseis de Octubre de mil novecien-
tos treintainueve.- Año de la Victoria».

José Pla Ferrís. ste.
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23 No va ser l’única persona que es va refugiar en casa de D. Luís. Una companya mestra de Madrid, «Manola»,
també s’hi va emboscar. Descoberta per un falangista alaquaser –les filles de Dª Lourdes no ens han autoritzat
revelar el nom– va sotmetre a xantatge D. Luís mitjançant una nota anònima en la que li deia que deixara en la
reixa de la casa –que al poble es coneixia com «el xalet de D. Luís»– una certa quantitat de diners, que ell pas-
saria a una determinada hora de la nit a recollir-la, i que si no ho feia el delataria. 
La mestra emboscada va haver de fugir. Alehores D. Luís avisà la Guàrdia Civil d’Aldàia, deixà els diners a la fines-
tra i, des de dins de casa, ell i els civils esperaren el xantatgista. Efectivament, aquell individu va passar a reco-
llir els diners i en reconeixer-lo, la Guardia Civil va dir: «D. Luís, ese es un falangista importante y no podemos
hacer nada».



En sentit ben diferent informen des de Catadau: l’Alcalde, el Capellà de la
Parròquia de San Pedro Apostol, i un Pare de Família, els quals indiquen en
setembre de 1940, que la conducta professional de Lourdes «se ignora por
no haber actuado/residido en ésta» –recordem que estava a les Escoles
Cossio–. La ignorància que expressen no els impedix manifestar-se: «izquier-
dista» diu l’Alcalde; de «izquierdas», el Capellà, i «izquierdista» el Pare de
Família. Pel que fa a la «conducta religiosa», l’Alcalde diu que és «anticatóli-
ca»; «nada laudable» el capellà, i «mala» el Pare de Família.

I ja per acabar la declaració, en contestar l’última pregunta referida a la
«actuación que conozca de sus compañeros», Dª. Lourdes torna a manifestar
la seua honradesa. Respondre significava ser una delatora, i ella, que era una
dona valenta i de principis, opta per mantenir-se íntegra. La resposta, i sols
per ella mereix la nostra emoció i total admiració, diu així:

«Es sencillamente dolorosísimo para nosotros los de espíritu liberal, honradamen-
te liberal y cristiano, tener que contestar a este apartado.

Nos queda el consuelo de pensar que los que envilecieron con su conducta el ideal
democrático, ni son de los nuestros, ni son españoles».

Tota la documentació va ser remesa a la Comissió Depuradora, la qual emet
l’11 de febrer del 1941 el següent 

C) PLIEGO DE CARGOS:

1º. Simpatizante de la política de izquierdas, desempeñó el cargo de profesora en la
ESCUELA COSSÍO de Valencia y abandonó su destino oficial de maestra de
Catadau por lo que se le siguió expediente.

2º. Se manifestaba anticatólica.

3º. Formó parte en la organización y dirección de Colonias Escolares en régimen de
coeducación.

4º. Perteneció a Izquierda Republicana.

Valencia 11 de febrero de 1941.
El Presidente.
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No res va afegir la Comissió al plec de càrrecs, que ella no hagués declarat
de bestreta. Rebuda la proposta de sentència, el 23 de febrer del mateix any
contesta de puny i lletra amb el:

D) PLIEGO DE DESCARGOS.

Sr Director de la Comisión Depuradora D.

Contestando a los cargos que tiene bien a hacerme la Comisión Depuradora que
VS. tan dignamente dirige tengo que manifestar:

1º Que desempeñé el cargo de profesora en la Escuela Cossío por ser dicha
escuela más compatible con mis obligaciones de mujer casada y con hijos.
Prueba de ello es que en cuanto vi la posibilidad de ejercer en el pueblo
donde mi marido ejerce su profesión, pedí el reingreso en el Magisterio y
abandoné la Escuela Cossío.

2º De hecho y de derecho soy Católica y lo son también los míos.

3º No tengo por delictivo el haber pertenecido a la Asociación Valenciana de
Colonias Escolares ni tampoco haber dirigido una de ellas llevada por un espí-
ritu de verdadera abnegación.

4º Me afilié a Izquierda Republicana al comenzar la revolución, así lo hice cons-
tar en mi declaración jurada.

Alaquàs 23 de febrero de 1941.

Aquesta vegada no va presentar cap aval que acompanyara el document
anterior. La Comissió aleshores obri expedient sancionador i fa proposta de
sanció.
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E) DILIGÈNCIA D’APERTURA DE L’EXPEDIENT

Valencia del Cid el día 1 de febrero de 1941.

Informes recibidos que se expresan y resumen a continuación: referentes a la
maestra nacional (excedente) Dª. LOURDES DIANA PETIT.

Los diversos informes recibidos de los distintos sitios donde ha actuado, acusan
que su actuación en la Escuela en la Escuela (sic) ha sido casi nula, burlando el
cumplimiento de su deber. Solamente en los certificados presentados por ella, se
lee, ha cumplido con su deber, pero dicho fríamente. (El subratllat és nostre)

Ilmo. Sr.

Esta Comisión, después de un examen detenido de cuantos antecedentes se
incluyen referentes a la Maestra Dª. Lourdes Diana Petit, se acordó formular plie-
go de cargos.

Vistas las alegaciones presentadas por la interesada, quedan en pie todos los car-
gos hechos por nosotros si bien se nota cierto despecho al contestarlos. (El
subratllat és nostre)

El document porta la signatura de la totalitat dels membres de la Comissió:
Francisco Morote, Marco Merenciano, Justo de Ávila, Mariana Ruíz, Vicente
Garrido i Alfredo Soriano.

Cinc dies després és remesa la proposta de sanció al «Excmo. Sr Ministro de
Educación Nacional».

216



F) DICTAMEN FINAL.

Tot seguit, la COMISIÓN SUPERIOR DICTAMINADORA DE EXPEDIENTES
DE DEPURACIÓN DEL MINISTERIO DE DUCACIÓN NACIONAL a Madrid
dictamina:

«Que el reingreso en el Magisterio sea fuera de la provincia de Valencia con pro-
hibición de solicitar cargos vacantes durante cinco años –la proposta de València
era de dos anys– e inhabilitación para desempeñar cargos directivos y de confian-
za en instituciones culturales y de enseñanza»

Madrid 27 de mayo de 1941.

La sentència li va ser comunicada i una dona tan valuosa per a la Pedagogia
es va refugiar en el que s’ha nomenat «exili interior».

Amb 61 anys i passats els cinc de penalització, no va voler reingressar, per-
què per tal de pendre possessió de la plaça docent havia de signar «Los
Principios Fundamentales del Movimiento» i tal cosa excedia la seua capaci-
tat de tolerància. 

A Alaquàs va acabar la seua vida el 20 d’agost de 1982, i ací està soterrada
junt al seu marit. El nostre respecte i admiració per la seua figura.

NOTA: A l’Apèndix figura un quadern de Dª. Lourdes amb dibuixos fets pels
xiquets de la seua classe.

ELVIRA TERESA LÁZARO MORENCOS.

Moltíssimes gràcies a la família de Dª Elvira: la seua filla Elvira Torres Lázaro i
la néta Amparo Alabau Torres, pels seus records.

També agraïm a les senyores: Dolores Martí Miguel, Francisca Moret Guillem
i Matilde Santaperpetua Martí, totes majors de 80 anys, que una vesprada de
tardor tingueren l’amabilitat d’ajuntar-se a prendre infusions amb pastes i
reviure amb nosaltres, records d’infantesa i vivències amb la seua mestra.
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L’EXPEDIENT NÚMERO 43. 24

Dª Elvira Teresa va nàixer el 10 de febrer de 1884 en Fuentes Claras, provín-
cia de Terol, d’on son pare Felipe Lázaro era secretari de l’Ajuntament. Sa
mare, Modesta Morencos era mestressa de casa. Molt menuda va quedar
òrfena de pare, aleshores el seu oncle Miguel Morencos, germà de sa mare
i Secretari de l’Ajuntament de Torrijos del Campo a Toledo, es va fer càrrec de
la seua instrucció. En tindre l’edat reglamentària i prèvia autorització familiar,
la va enviar a estudiar a la Normal de Saragossa.

Amb vint anys va iniciar els estudis de magisteri el curs 1904-1905 i els va
finalitzar durant el 1907-1908. Aprovada la «Reválida», obtingué el «Título
Superior de Maestra de Primera Enseñanza».

Acabats els estudis va ser destinada a Manzanera (Terol) on va conéixer el
seu marit, Isidro Torres Escriche, que era el veterinari local. Allí van nàixer els
tres fills majors: Elvira, Jesús i Francisco. Des de Manzanera, la família –Isidro
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Dª. Elvira Teresa Lázaro Morencos



i Teresa sempre demanaven el mateix destí- es va traslladar a la Font
d’Encarròs on va nàixer el fill menut, Isidro. Finalment van ser destinats a
Alaquàs, ell com a veterinari i ella com a mestra.

Dª Elvira Teresa, coneguda per Dª. Teresa, va exercir de mestra al nostre poble
durant tota la guerra, per això en acabar el conflicte bèl·lic va haver de sotme-
re’s a depuració per tal de continuar-hi. 

No consta al seu expedient que signara la primera declaració «Ministerial»
per a la totalitat del funcionaris, el que sí va complimentar va ser la que obli-
gatòriament demanava la Comissió Depuradora.

Aquesta «Declaración Jurada» la comentem tot seguit.

A)  LA DECLARACIÓ JURADA. B

Complimentades les dades personals comença la declaració. Ha de «Jurar
por Dios y por su honor» dir la veritat en l’interrogatori.

A les preguntes de quin era el seu destí el 18 de juliol de 1936 i què va fer
per tal de sumar-se a l’«Alzamiento Nacional», respon: «En servicio activo
desempeñando en propiedad la Escuela Nacional de Niñas nº. 2 de Alacuás»
i que no realitzà «ninguno» d’acte a favor o en contra de l’alçament.

A continuació i respecte de la seua adhesió al «Gobierno Marxista» després
del 18 de juliol, Dª. Teresa contesta: «de manera que pareciese afecta a ellos,
con un acatamiento obligado a las órdenes de aquel Gobierno».

Es va inscriure el 12 d’octubre de 1936 a un dels sindicats als quals era obli-
gatori afiliar-se; ho va fer, com una majoria de mestres a la F.E.T.E

La resta de preguntes del qüestionari, com que les deixa en blanc, respon
que no, o bé les contestacions no són significatives, deixem de comentar-les.
Només al final, quan es demana per la «Actuación de sus compañeros»
escriu: «nada». Evidentment no volia delatar ningú, encara que és de suposar
que coneixia les activitats de tothom.

El document està signat en data 10 de maig de 1939.
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B) AVALADORS.

Dels avals que calia adjuntar a la declaració, aporta el de l’alcalde Elías
González Català25 el qual certifica en document de 10 de maig de 1939 que: 

«Dª Elvira Teresa Lázaro Morencos de cincuenta cuatro (sic) años de edad estado
casada de profesión maestra ha observado buena conducta idoneidad y buena
fama entre sus convecinos».

El Alcalde

Un altre avalador, que a la declaració no nomena, però sí que presenta docu-
ment d’aval com a «Garantía», és de la «Delegación de Información e
Investigaciones de F.E.T y de las J.O.N.S.» d’Alaquàs. S’hi pot llegir:

El delegado Local de este Servicio:

GARANTIZO a Doña Elvira Teresa Lázaro Morencos, natural de Fuentes-Claras
(Teruel) con domicilio en Alacuàs calle de Canalejas nº. 24 quien realizada la opor-
tuna investigación resulta ser persona de orden y afecta a nuestro Glorioso
Movimiento Nacional.

Alacuás 10 de mayo de 1939. Año de la Victoria.

Vº. Bº El Jefe de Servicio.
El Jefe de Falange J. Sancho

Luís Palop
SALUDO A FRANCO
¡¡ARRIBA ESPAÑA!!

C) ALTRES INFORMADORS.

La Comissió Depuradora vol confirmar allò que al·lega Dª. Teresa i demana,
com sempre, informació «urgentísima» a les forces vives: al Comandant de
la Guàrdia Civil d’Aldàia, Rafael Vera Aparicio; a l’Alcalde d’Alaquàs, que ara és
José Maria Planells i al Rector de la Parròquia de l’Assumpció D. José Pla
Ferrís.
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El qüestionari de sol·licitut, en model igual per a tots tres, demana informació
sobre la: «Actuación política; Actuación religiosa; Actuación profesional;
Actuación societaria i Actuación moral» de Dª. Elvira Teresa.

El Comandant de la Guàrdia civil, el 21 de desembre de 1940, s’adreça al «Sr.
Presidente de la Comisión Depuradora D.nº. 2.» en el sentit que:

«Consecuente a cuanto interesa en su escrito de 19 del actual, tengo el honor de
participarle, que según los informes adquiridos, Doña Elvira T. Lázaro Morencos a
que se refiere, maestra nacional de Alacuás, de esta demarcación, está conside-
rada como persona de buenos antecedentes y conducta».

Dios guarde a V.S muchos años.
Aldaya 21 de diciembre de 1940.

El Comandante de puesto.
Rafael Vera Aparicio.

L’Alcalde, José María Planells, respon en els terminis següents:

«La maestra de esta localidad ELVIRA LAZARO MORENCOS no tiene ninguna sig-
nificación política determinada habiendo observado siempre y con anterioridad al
Glorioso Movimiento buena conducta religiosa profesional societaria y moral».

Alacuas 31 de diciembre de 1940.
EL ALCALDE.

José Mª Planells.
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Informe del Cura Párroco José Ferrís.

El Rector de l’Assumpció no sembla del mateix parer i contesta:

Al punt primer de l’informe, el rector afirma que és «Republicana (por consor-
te)». Vejam per què. 

El marit de Dª. Teresa, D. Isidro Torres, havia estat Inspector Veterinari muni-
cipal titular d’Alaquàs des d’abans de la guerra. 

Al Llibre d’Actes del Plenari Municipal corresponent al 12 d’abril de 1936 es
pot llegir: 

«La presidencia dió á conocer á la Corporación que el Inspector Municipal
Veterinario, Isidro Torres, se había posesionado nuevamente de dicho cargo cuyas
funciones dejó de desempeñar en el mes de julio del pasado año por licencia que
se concedió por enfermo habiéndose después incorporado para realizar las funcio-
nes de su profesión en las milicias del Frente de Teruel; dándose por enterada la
corporación, y que se le acrediten haberes a partir del día primero del actual».
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Per haver estat funcionari públic durant la guerra, D. Isidro va haver de passar
pel procés de depuració com tots els funcionaris municipals.

Al Llibre d’Actes del Plenari de 24 d’agost de 1939 llegim:

«Entrando en ese momento el gestor Vicente Alós Haro -era el gestor dels expe-
dients de depuració a funcionaris municipals- quien pide conste en acta su voto en
contra por no estar conforme con que figure D. Luís Sabater –marit de Dª. Lourdes
Diana Petit- y D. Isidro Escriche –era Isidro Torres Escriche- en las funciones muni-
cipales de Sanidad y Fomento pecuario ya que dichos señores son a su juicio
incompatibles por desafección al nuevo Régimen Nacional»

Estigué empresonat a la Presó Cel·lular de València, la “Modelo”, durant nou
mesos. La seua filla, ens va aclarir la causa de l’empresonament: «mon pare esti-
gué en guerra en Mora de Rubielos –d’on era natural- i en La Puebla de Valverde,
cuidant els cavalls, perquè era veterinari. En acabar la guerra tornà a Alaquàs i una
persona -que no vull dir el seu nom-  el denuncià i va estar nou mesos en la
“Modelo”. Estavem aixina (fins el coll d’apurats). Gràcies que ma mare tenia el
sou de mestra i el tio José María Planells va ser l’aval de mon pare».

En 1940 va ser rehabilitat i s’incorporà al seu lloc de treball a l’Ajuntament.26

Però, a partir d’aleshores «en casa es parlava poc de política».

Malgrat l’informe negatiu del rector de l’Assumpció, la paraula «republicana»
pesava molt, i a la vista de la resta de documentació que s’aportava, no se li
va formular «Pliego de Cargos». La «Comisión Depuradora» emet una pro-
posta d’informe que és tramesa al Ministeri.

D) PROPOSTA DE RESOLUCIÓ:

Ilmo.Señor:

Visto el expediente instruido a Dª. Elvira Teresa Lázaro Morencos, maestra nacio-
nal con destino en Alacuás y resultando de todos elementos que obran en el
mismo en consecuencia con los demás informes que se han podido adquirir, la
intachable conducta religiosa, moral y política, si bien la actuación profesional del
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mismo no es tan satisfactoria y no puede excusarse este abandono en lo avanza-
do de la edad, ya que este maestro cuenta 56 años.27 S’expressa en masculí
genèric

Esta comisión de mi presidencia, en sesión celebrada en el día de la fecha, de
acuerdo con las disposiciones vigentes, acuerda por unanimidad proponer a V.I.
que la maestra propietaria con destino en Alacuás Dª. Elvira Teresa Lázaro
Morencos sea admitida sin sanción (el subratllat és nostre) al ejercicio de la
Enseñanza y confirmado en su ya citado cargo y destino, y que se comunique a la
Inspección de enseñanza la deficiencia profesional para que obre de acuerdo con
los medios a su alcance.

No obstante V.I. cuya vida guarde Dios muchos años, con su más elevado criterio
resolverá como estime oportuno.

Finalment, «La Comisión Superior Dictaminadora de Expedientes de
Depuración» de Madrid, en data 24 de juny de 1941, dictamina la proposta
final al Ministre: Confirmación en su cargo i així es publica al BOE.

Va continuar en l’escola fins la jubilació. El traspàs va ocórrer el 6 de juny de
1968. Està soterrada al cementeri d’Alaquàs junt al seu espòs.

MARÍA DESAMPARADOS YGUAL LATORRE: “DONYA AMPARO”.

Malgrat les nostres indagacions, no hem pogut trobar cap familiar de Dª.
Amparo. Les persones del poble la recorden, però ningú no ens ha donat més
informació.
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Les poques dades que aportem sobre esta mestra, referides al període ante-
rior a la seua arribada al poble, han estat tretes de l’Expedient acadèmic
número 1143, que es conserva a l’Arxiu de la Universitat de València, i de
l’Expedient número 324 de la Comissió Depuradora de València.28

María Desamparados Igual Latorre, va nàixer a València ciutat, al carrer D.
Juan de Austria 28-2on, l’any 1890. Era filla de José Igual i Cándida Latorre.

Als 16 anys, amb l’obligatòria autorització paterna i l’informe mèdic –el metge
D. Carlos Genovés, certifica que «está en perfecto estado de salud»– va
sol·licitar l’ingrés a la Normal de València. L’examen el va realitzar en juny de
1906 i la nota amb la qual va ser avaluada és «aprobado».

El 22 de juny de 1908 s’examina de revàlida elemental amb la nota de «apro-
bado». Seguidament va continuar els estudis per tal d’obtenir el títol de
magisteri superior que aconseguirà en 1910.

Estava casada amb Juan López Domínguez, assassinat només començar la
guerra a l’any 1936. 

El primer destí de mestra el va obtindre l’1 de maig de 1913. Desconeguem el
poble on va obtindre plaça, a l’expedient depurador no apareix full de serveis.

De l’arribada a Alaquàs queda constància en un document de l’Alcalde-
President Elías González, que en 13 d’abril de 1939 certifica «ejerció su cargo
desde el año 1924 hasta 15 de junio de 1936».  

La destinació amb posterioritat al 36 no l’hem poguda esbrinar. El 13 d’abril
de 1939, quinze dies després de l’entrada de les tropes franquistes a
València, declara en la primera «Declaració Jurada» que: algunos «vecinos
rojos del pueblo asesinaron a mi esposo, y a mí, después de eliminarme»,
–vol dir destituir-me– conseguí un traslado forzoso». No ens diu on.

Més d’informació aporta l’11 de maig del mateix any. A l’apartat g) de la sego-
na «Declaración Jurada» escriu: «Primero, al poco tiempo del Movimiento
mataron a mi esposo; luego me destituyeron a mí, y un compañero por lásti-
ma hizo que me dieran un traslado».

28 L’expedient es conserva a l’Arxiu General de l’Administració en Alcalá de Henares. Secció “Educación”
Caixa/relligat 32/13026.



Dª: Amparo té unes característiques vitals diferents a la resta de companys.
Era una dona conservadora, vivia i era mestra del poble des de l’any 1924 i
«vecinos rojos del pueblo», havien assassinat el seu marit; lògicament veia
l’arribada dels triomfadors com una liberació. 

Els mestres que es consideraven de dretes, per tal de mostrar la seua
adhesió al nou règim, realitzaven una primera «Declaración Jurada» que
calia presentar en la «Secretaría General de los Juzgados de funciona-
rios» de «La Auditoría de Guerra de Ocupación». L’esmentada declaració
era independent del posterior «Expediente». Donya Amparo la signa la
Declaració en Alaquàs d’on era mestra l’any 1939 per haver tornat al destí
que tenia en1936. Al document hi ha una nota a mà escrita amb llapisse-
ra que posa: «Torrente».

L’EXPEDIENT

A) LA DECLARACIÓ JURADA. A.

El document va encapçalat per les dades personals, que ja coneguem. En
posar el domicili diu que viu al carrer Almirante Cadarso 12 de València i no
al carrer Major 52, que era la seua residència al poble. Podem deduir que
per les circumstàncies es va traslladar a la capital a partir de 1936.

Després de jurar «Por Dios y por su honor» manifesta que va ingressar al
magisteri el primer de maig de 1913; que abans del 18 de juliol cobrava
4.000 pessetes i ara en cobra 5.000, i finalment que pertany a l’«Asociación
Nacional del Magisterio».

Aporta, també en data 18 d’abril de 1939, un document de
«RATIFICACIÓN» davant el «Juez especial» i el Delegat Provincial del
S.E.M. Vicente García Llácer.

Continua la declaració en el sentit que no va tindre cap càrrec de lliure
acceptació ni formava part de cap «batallón de milicianos»; que no se’n va
passar de la zona nacional a la zona roja i que no va formar part de cap
Comité ni «Junta Depuradora de Funcionarios».
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En l’any 1936, els mestres havien de signar unes «hojas» d’adhesió a la
República i el Front Popular per continuar al seu destí. Dª Amparo manifesta
que malgrat haver-les signat «me eliminaron», és a dir, la depuraren.29

A l’apartat d’aquestes «hojas» presentades a principi de la guerra, on cada
mestre, a més a més, havia de realitzar aportacions econòmiques «contra el
Movimiento Nacional» escriu: «diciendo que había contribuído con algún día
de haber que me descontaban».

El punt 8è de l’Interrogatori és força interessant per al nostre treball, pel fet
que dóna informació sobre un dels mestres, del qual sols tenim dades de la
seua presència al poble per les referències dels companys. S’hi demana que:

«8º. Diga quiénes eran los más destacados izquierdistas de su departamen-
to y cuanto sepa de la actaución de los mismos»

La resposta és:

«El maestro más destacado de izquierda era Ángel Uribes que en un
principio se presentó voluntario»

Finalment en el punt de si «Tiene algo más que manifestar». Ella, dolguda,
escriu una vegada més: «que algunos vecinos rojos del pueblo asesinaron a
mi esposo y a mí, después de eliminarme, conseguí un traslado forzoso». 

El document està signat i datat en Alaquàs a 13 d’abril de 1939.

B) AVALADORS I ALTRES INFORMADORS.

A la declaració s’inclouen tres certificacions/avals: una en model oficial, on
sols calia posar el nom, la naturalesa i l’adreça de la persona avalada –en
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eren partidaris.



aquest aval, de 10 de maig del 39, apareix el domicili d’Alaquàs, Calle Mayor
52– una altra declaració que sols signa Luís Palop Medina, «Jefe de Falange»;
i la tercera d’Elías González Catalá, l’Alcalde. 

Text de la certificació/aval.

«DON LUÍS PALOP MEDINA, Jefe de Falange Española Tradicionalista y de las
J.O.N.S. de ALACUAS

CERTIFICO: Que Doña Amparo Ygual Latorre, Maestra Nacional de esta y habitan-
te en calle de Almirante Cadarso nº. 12 pral. 4ª puerta, Valencia, es persona que
siempre ha militado en la vanguardia de la defensa de los Santos Ideales de Dios
y de la Patria, habiendo demostrado en todo momento gran celo y entusiasmo por
los sentimientos patrios, religiosos y politicosociales; por lo que la AVALO y res-
pondo de su conducta, esperando una favorable clasificación en la declaración
jurada que adjunto acompaña».

És molt significatiu l’enfocament d’aquest document, destinat a una mestra
de dretes, i els que es van emetre per a Dª. Lourdes Diana Petit i Dª. Elvira
Teresa Lázaro Morencos, que estaven sota sospita de republicanisme.

Certificació de L’Alcalde-President D. Elias González Catalá:

«CERTIFICO: Que examinados detenidamente cuantos antecedentes obran en estas
oficinas municipales, y según resulta de los datos y referencias que me sido (sic)
suministradas por los Dependientes de esta Administración Dª. AMPARO IGUAL
LATORRE, de cuarenta y ocho años de edad, de estado viuda, de profesión Maestra
Nacional, natural de Valencia, ejerció su cargo en esta población desde el año 1924
hasta el 15 de julio del 36, habiendo observado constantemente una conducta inta-
chable.

Y para que conste donde convenga, surta sus efectos y a petición de parte intere-
sada expido el presente en Alacuás a trece de abril de mil novecientos treinta y
nueve.

Elias González.
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La documentació és tramesa a l’«Auditoría de Guerra de Ocupación. Ejército
de Levante» que la classifica i avalua com «Expediente nº. 19929».

Tot seguit, la Comissió elabora un informe que remet al Ministeri en data 22
de juny. El text és el següent:

Valencia 19 de Junio de 1939.
Año de la Victoria

Por recibida la adjunta declaración jurada y ratificada relativa al maestra nacional
Dª. MARÍA DESAMPARADOS IGUAL LATORRE.

Como de ella no aparece materia delictiva contra éste, sin que por otra parte com-
peta a esta Auditoria depurar en el orden administrativo 30 –el subratllat és nostre-
la conducta del referido funcionario para determinar su situación profesional, elé-
vense las diligencias al Ministerio de Educación Nacional a los efectos que estime
pertinentes.

El Auditor, 
P.D

El Auditor Brigada. 
(Signatura il·legible).

L’11 de maig de 1939, la nostra mestra signa la «Declaración Jurada», de la
«Comisión Depuradora». Adjunta els documents que van a servir, a criteri del
Tribunal, per a ingressar-la o reingressar-la al cos de mestres nacionals. 

També hi ha un «SUPLICA» al «Ilmo. Sr. Presidente de la Comisión
Depuradora del personal de Magisterio Primario de la Provincia de Valencia»
en els següents termes:

Ilmo. Sr.

María Desamparados Ygual Latorre, natural de Valencia provincia de Valencia de 48
años de edad, de estado viuda, Maestra de Alacuás, con cédula personal corrien-
te, a V.S. expone:

Que acogiéndose a lo dispuesto en la Ley de 10 de febrero último, Boletín de la
provincia de 3 de abril, solicita ser rehabilitada para el ejercicio de la profesión, por
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lo que: a V.S. suplica que dando por presentado este expediente con los documen-
tos que lo integran, se digne proponer lo que proceda en justicia.

Dios guarde a V.S. muchos años.
Alacuás 13 de mayo de 1939.

Mª. Desamparados Ygual Latorre.

C) LA DECLARACIÓ JURADA. B.

En aquesta declaració per a la Comissió Depuradora, dóna respostes sem-
blants a allò que ja havia manifestat a la del 13 d’abril, per la qual cosa sols
comentarem els punts més significatius del document.

En preguntar-li sobre la seua adhesió al Govern marxista i si ho va fer de
manera espontània o coaccionada respon: «Presté mi adhesión por medio de
la Inspección como lo hicieron los demás maestros de la capital y provincia
en septiembre del 1936».

Una vegada més manifesta que va ser destituïda pel Govern roig: «Primero,
al poco tiempo del movimiento, mataron a mi esposo; luego me destituyeron
a mí y un compañero por lástima hizo que me dieran un traslado». No sabem
el nom del «compañero», que efectivament va mostrar sentit humanitari.

I tal com havia fet en la primera declaració, torna a delatar el company que
considera més activista en favor de la República, «el más destacado era
Ángel Uribes, comunista». 

A l’apartat on es demana el «Nombre de las personas que confirmen sus
manifestaciones (por lo menos dos) o aval de las mismas», escriu: «Luís
Palop, Jefe de Falange y José Sancho, Jefe de investigación». Com que amb
el nom era suficient, ella no aporta documents que ja havia presentat a la
«Auditoria de Guerra de Ocupación».

D) ALTRES INFORMADORS I RESOLUCIÓ FINAL.

Paral·lelament, la Comissió Depuradora demana, com sempre, informació
«urgentísima» a les forces vives del poble: a l’Alcalde, al Capellà i al
Comandant de la guàrdia civil d’Aldàia.
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Aquestes persones havien d’informar mitjançant l’imprés “Modelo nº 3” que
ja coneguem.

Contestació de l’Alcalde José Mª Planells:

Contestació del capellà de l’Assumpció D. José Pla Ferrís:

«En contestación al oficio sobre informe del adjunto tengo el deber de contestar
al tenor siguiente:

1º. De Derecha Regional (consorte)
2º. Buena públicamente Directamente.
3º. Regular según referencias.
4º. Buena Directamente.
5º. Buena Directamente.

Lo que cumpliendo el deber pongo en su conocimiento para bien de la Iglesia y
de España».

Alacuás 20 de Enero de 1941.
José Pla.
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Contestació del “Comandante del puesto” d’Aldaia Rafael Vera Aparicio:

«Consecuente a su escrito de fecha 19 del actual, tengo el honor de participarle,
que según los informes adquiridos, Doña Amparo Igual Latorre a que se refiere,
Maestra Nacional en Alacuás, de esta demarcación, está considerada, como per-
sona de buenos antecedentes y conducta».

Dios guarde a V.S. muchos años.

Davant tots aquestos informes, el President de la Comissió Depuradora, en
data 31 de gener de 1941, fa la proposta a la Comissió Superior del Ministeri
que «sea readmitida sin sanción».

Y la Comissió Superior de Madrid el 3 d’abril del mateix any, eleva la propos-
ta al Ministre de «Confirmación» en su cargo, càrrec que ja no va exercir en
Alaquàs.

D. TOMÁS MOLINER MIÑANA.31

D. Tomás Moliner Miñana era natural de Cervera del Maestrat (Castelló). Fill
de José Tomás i de Josefa María. En 12 d’abril de 1939 declara tindre 46 anys
i viure a Alaquàs al carrer Torrente 3-1. 

En 1918 va ingressar en el magisteri i en 1933 va pendre possessió de «La
escuela de niños nº. 2» d’Alaquàs. 

Hem revisat les Actes del Plenari Municipal de 1936 fins 1943. El seu nom
apareix reflectit a partir del 27 d’abril de 1939, data de Constitució de la
Comissió Gestora franquista fins agost de l’any 1940 en què és nomenat
membre de la Biblioteca Municipal. Suposem que després d’aquest nomena-
ment continuaria al poble durant més cursos. 

L’expedient de depuració número 331 de D.Tomás és per ell mateix un docu-
ment d’alt valor per a l’estudi del període de guerra, no sols d’Alaquàs, sinó
també de València. 
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Com que la seqüència documental és tan clarificadora i D. Tomás s’expresa
amb cristal·lina claredat a l’hora d’informar, hem cregut convenient no afegir
res més d’allò que ell manifesta. Vos ho transcrivim o presentem a la vostra
consideració.

ELS DOCUMENTS DE L’EXPEDIENT. ANY 1939:

A)  CARÀTULA DE L’EXPEDIENT DE LA COMISSIÓ DEPURADORA.
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B) TRANSCRIPCIÓ DE LA DECLARACIÓ JURADA. A.

Ministerio de: Educación Nacional.

Nombre y apellidos.    Tomás Moliner Miñana.
hijo de    José Tomás y de Josefa María de 46 años de edad
de estado casado natural de Cervera del Maestre provincia de   Castellón
vecino de Alacuás (Valencia)      con domicilio en calle Torrente 3-1
de profesión     Maestro Nacional y destinado en     Escuela de niños nº. 2

Juro por Dios y declaro por mi honor que las contestaciones que se hacen al inte-
rrogatorio que a continuación se inserta son conformes a la realidad.

INTERROGATORIO

1ª. Fecha de ingreso en la Administración y en el actual Ministerio o dependen-
cia. 15 de julio de 1918

2ª. Especifique qué sueldo y gratificaciones tenía asignados con anterioridad al 18
de julio de 1936 y los que tiene asignados en la actualidad. 4.000 pesetas
anuales, y en la actualidad 5.000 pesetas.

3ª. Ha ascendido con posterioridad al 18 de julio o ha sido recompensado por su
actuación. Por ascenso general del Magisterio a 5.000 pesetas.

4ª. Ha estado afiliado a alguna asociación sindical o partido político; cual ha sido,
en su caso, fecha de ingreso y cargos directivos o delegaciones desempeña-
dos en los mismos. En septiembre de 1936, U.R.N. me avaló, para ello me
hicieron ingresar en él, con el fin de poder ingresar en el mismo mes en
el Sindicato de la Enseñanza C.N.T. Ningún cargo ni delegación he des-
empeñado

5ª. En qué forma suscribió las hojas que el Gobierno rojo hizo llenar para conti-
nuar en sus puestos y cómo suscribió el apartado que exigía se consignase la
ayuda prestada a la República contra el Movimiento Nacional. De forma que
pudiera parecer sin serlo, afecto a aquel régimen--- En forma de acata-
miento obligado a las órdenes que daba el Ministerio.

6ª. Desempeñó después del 18 de julio de 1936 algún cargo de libre aceptación,
y en su caso sueldo o gratificación asignada. Clases de analfabetos en sus-
titución de las de adultos, con una gratificación de 150 pesetas mensua-
les.
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7ª. Formó parte de algún batallón de milicianos; fué,(sic) en su caso, voluntario o
forzoso, ejerció algún mando o tomó parte en algún hecho de armas. No.

8. Diga quienes eran los más destacados izquierdistas de su departamento y
cuanto sepa de la actuación de los mismos. En el mismo pueblo, Ángel
Uribes Moreno, maestro de la escuela de niños nº. 1 Su actuación muy
activa en la propaganda comunista faltando por ello muchas veces a
clase.

9ª Estuvo después del 18 de julio en zona liberada y se pasó a la roja. No

10ª Ha formado parte de algún Comité de salud pública o Junta depuradora de
funcionarios y en qué fecha. No

11ª Con qué cantidad contribuyó a la suscripción del Gobierno rojo. Con algún día
de haber que nos descontaban, sin consulta alguna al entregarnos la
paga.

12. Caso de ser funcionario de agricultura, ha formado parte de algún equipo
volante de incautación de fincas rústicas propiedad de personas de derechas.
No

13. Tiene algo que manifestar. Sí: en la hoja adjunta expongo mis actividades
y persecuciones, ya que no hay espacio para contestar en esta: Pues per-
tenezco a Falange del grupo del Dr. Sempere desde antes de la guerra, se
incautaron en mi pueblo natal una casa a mi nombre por desafecto a
aquel régimen, etc., etc.

Y para que conste y surta sus debidos efectos ante el Sr. Juez militar de funciona-
rios, extiendo la presente en Alacuás (Valencia) a 12 de Abril de mil novecientos
treinta y nueve.- Año de la Victoria.

(Firma y rúbrica del funcionario)
Tomás Moliner.

Com que no hi havia espai suficient per a allò que D. Tomás volia manifestar,
adjunta el document que transcrivim. El contingut és força interessant. 

C) CONTESTANDO AL PUNTO TRECE

Quiero manifestar que mis actuaciones han sido siempre dentro y fuera de
mi profesión, derechistas, inculcando a mis alumnos32 preceptos de una edu-
cación moral con una base cristiana, exponiéndome a persecuciones y dis-
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gustos hasta el punto que el concejal socialista Emilio Sanchis antes de la
guerra, en una de las sesiones del Ayuntamiento pedía que se me formase
expediente porque decía que enseñaba religión e impedía que cantasen los
niños la Internacional. No se llevó a efecto esta petición, no por mi, sinó por
los ruegos de mi señora a varios concejales, temerosa de perder el pan de
nuestros hijos,33 casi siempre enfermos.

Viene el glorioso alzamiento del Ejército Nacional, salvador de España con-
tra el gobierno rojo y no perteneciendo yo a ningún sindicato ni partido polí-
tico, continúan los disgustos, el miedo a ser asesinado por ser católico, y el
ser separado de la carrera, pues la célebre y funesta asociación F.E.T.E. elimi-
naba de ella para colocar a sus amigos alos (sic) maestros que le parecía
según los informes que la (sic) daban. Me enteré de las condiciones para
ingresar en este sindicato a fin de ser avalado y poder ejercer mi profesión
para los que dirigían entonces ese sindicato o asociación, entre ellos D.
Ramón Ramia, me contestaron que no podían admitirme sin aval político o
dos firmas de compañeros antiguos de ese sindicato. No encontrando ningu-
na persona conocida de las organizaciones que constituían el llamado Frente
Popular y la F.E.T.E. desistí de ello. Me encontré por consiguiente sin salvo-
conductos avalados para poder salir de casa. En este estado de cosas, los
vecinos de esta Ricardo Campos y Casimiro Mestre de U.R.N., a pesar de que
le informaron a éste que no se fiase de mi, porque era un fascista, me dije-
ron con reserva que harían todo lo posible para que su partido me avalase e
ingresase en él. Esto sucedía en septiembre de 1936. Con esto pude ingresar
en el mismo mes en el Sindicato de Profesiones Liberales creado en el mes
anterior. Este sindicato se convirtió después en Sindicato de la Enseñanza
C.N.T. Con esto salvé provisionalmente y con el apoyo después de mi
Inspector don Ángel López Amo, persona muy sensata y partidaria de la
causa Nacional, con quien he estado en contacto continuo, haciendo propa-
ganda secreta y continuada contra la canalla roja, he podido resistir (sic) las
pasadas horas amargas. Entre las personas que han cooperado a dicha pro-
paganda puedo citar al Inspector D. Lorenzo Olagüe y los compañeros de
profesión D. Julián Pinango, Dª.Teresa Lázaro de esta, D. Antonio Moreno de
Aldaya y otros muchos maestros.

He sido del Ayuntamiento de Sierra Engarcerán (Castellón) teniente alcalde,
durante el gobierno del general Primo de Ribera, desempeñando al mismo
tiempo el cargo de maestro.

Durante la República he estado siempre al lado de los que sentían como yo,
votando en las elecciones de febrero de 1936 la candidatura de derechas con
los señores Vicente Alós Tormo y Luís Portalés Medina. En esa (sic) misma
tarde fuí a Torrente en compañía de D. Francisco Soriano (maestro armero,
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perseguido y encarcelado después por dos veces) a hablar con el teniente de
la Guardia Civil, porque en Alacuás no dejaban votar a las monjas, pero no
llegamos a conseguir que votasen.

En mi pueblo natal, Cervera del Maestre (Castellón), por considerárseme des-
afecto al régimen y desaparecido se me incautaron de lo poco que poseo allí
y según una carta que conservo, en la Delegación de Hacienda de Castellón
(Incautaciones) había un acta enque (sic)  constaba la incautación de la casa
nº 16 de la calle del general Palau de dicho pueblo, a mi nombre.

Pertenezco desde antes de la guerra a Falange Española del grupo del Dr. D.
José M. Samper Sais que tiene su domicilio en la calle S. Vicente nº 16, y
colocándome a las órdenes de dicho Dr. Samper con anterioridad a la rendi-
ción de Valencia para contribuir al alzamiento de las Milicias de F.E.T. y de las
J.O.N.S. antes de la entrada de las tropas del Ejército Nacional contribuyen-
do a la colocación de una de las primeras banderas nacionales en Valencia en
casa del mencionado Dr.y apoderarse a continuación del Ayuntamiento.

Formo parte actualmente de la Centuria organizada por la alcaldía de
Valencia.

Pueden ser testigos de mi actuaciones esta localidad desde antes de la gue-
rra los Reverendos señores D. José Pla Ferrís, cura párroco de esta villa, D.
Vicente Lis Barona, coadjutor, y D. Vicente Campos Alabarta, capellán del
convento de las Oblatas.

D) AVALADORS

1.- TRANSCRIPCIÓ DE L’AVAL CONJUNT DEL JEFE DE FALANGE I DE L’ALCALDE DE 12
D’ABRIL.

DON LUÍS PALOP MEDINA, JEFE DE FALANGE ESPAÑOLA TRADICIONALISTA y
de las J.O.N.S. de esta Villa,
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CERTIFICO: Que D. Tomás Moliner Miñana maestro, propietario de esta localidad,
ha sido y es en todo momento, un apasionado defensor de la Santa Causa del
Caudillo Franco Salvador de España, por lo que

A V A L A M O S con toda el alma a dicho Señor que con tanto entusiasmo nos
ayuda en todo momento.

Alacuás 12 de Abril de 1939.
¡AÑO DE LA VICTORIA!

¡FRANCO, FRANCO, FRANCO, ARRIBA ESPAÑA!

Vº Bº Luís Palop.
El Alcalde

Elías González.

2.- TRANSCRIPCIÓ DE L’AVAL DEL CAP DE FET I DE LAS JONS DE 10 DE MAIG.

DON LUÍS PALOP MEDINA, JEFE DE F.E.T. Y DE LAS J.O.N.S DE ESTA VILLA

CERTIFICO: Que Don Tomás Moliner Miñana propietario de la Escuela nacional de
niños nº 2, ha sido y es en todo momento un apasionado defensor de la Santa
Causa de nuestro Caudillo Generalísimo Franco, Salvador de España, por lo que

AVALAMOS con toda el alma a dicho Señor, que con tanto entusiasmo nos ayuda
en todo momento.

Alacuás 10 de Mayo de 1939.
Año de la Victoria.

Luís Palop.

FRANCO, FRANCO, FRANCO. ARRIBA ESPAÑA. VIVA ESPAÑA.

3.- TRANSCRIPCIÓ DE L’AVAL DE L’ALCALDE DE L’ 11 DE MAIG.

DON ELIAS GONZÁLEZ CATALÁ, ALCALDE DEL AYUNTAMIENTO DE ALACUÁS

CERTIFICO: Que el maestro Don Tomás Moliner Miñana propietario de la Escuela
Nacional de niños nº 2 es de todo corazón del Movimiento Salvador de España,
acaudillado por el Generalísimo Franco. Nos ayudó siempre fortaleciéndonos con
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sus palabras de aliento en las horas amargas durante la dominación roja, por lo que
AVALAMOS A DICHO SEÑOR.

Alacuás 11 mayo 1939.
Año de la Victoria.

Elías González.
FRANCO, FRANCO, FRANCO

ARRIBA ESPAÑA.

4.- INFORME DE PADRES DE 15 DE MAIG.

239



5.- SÚPLICA DE 17 DE MAIG.

SALUDO A FRANCO.
¡¡ARRIBA ESPAÑA!!!

Ilmo. Sr:

Tomás Moliner Miñana natural de Cervera del Maestre provincia de Castellón de
46 años de edad casado Maestro de la Escuela Nacional de niños nº 2 de Alacuás
con cédula nacional corriente, a V.S. respetuosamente expone:

Que acogiéndose a lo dispuesto en la Ley de 10 de febrero último, Boletín de la
provincia de 3 de abril, solicita ser rehabilitado para el ejercicio de la profesión, por
lo que a V.S. suplica que dando por presentado este expediente con los documen-
tos que lo integran, se digne proponer lo que proceda en justicia.

Dios guarde a V.S. muchos años.

Alacuás (Valencia) 17de mayo de 1939
AÑO DE LA VICTORIA
Tomás Moliner Miñana

Ilmo.: Sr. Presidente de la Comisión depuradora del personal del Magisterio
Primario de la provincia de Valencia.

E) TRANSCRIPCIÓ DE LA DECLARACIÓ JURADA. B.

El que suscribe Jura por Dios y por su honor decir verdad a las preguntas que
comprende el siguiente interrogatorio, y quedando apercibido de las responsabili-
dades, tanto de orden administrativo como criminal en que quedaría incurso si por
mala fé o cualquiera otra circunstancia omitiera o falseara algunos hechos, que
serían juzgados por el fuero de guerra.

a) Nombre y apellidos Tomás Moliner Miñana
Categoría administrativa 4.000 pesetas sueldo anual

Situación en que se encontraba y destino que desempeñaba el 18 Julio 1936
Maestro propietario de la Escuela Nacional de niños nº 2 de Alacuás
(Valencia)
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b) Dónde se encontraba al iniciarse el Alzamiento Nacional del Ejército. En
Alacuás

c) Qué acto ejecutó o intentó ejecutar para sumarse a él. Iba diariamente a los
pabellones habitaciones del teniente D. Elías Domenech Bito del cuartel de
Infantería de Guadalajara nº. 10 para ponerme en contacto con algunos mili-
tares y sumarme a él.

d) Si prestó su adhesión, y en qué forma la efectuó al Gobierno marxista con pos-
terioridad al 18 de Julio, en qué fecha y en qué circunstancias, especificando tam-
bién si lo hizo en forma espontánea o en virtud de alguna coacción .Prestamos
adhesión al gobierno marxista firmando cada maestro una papeleta que tení-
an ya preparada en la Inspección de 1ª Enseñanza donde había un control en
agosto de 1936: por lo tanto con coacción.

e) Si prestó algún servicio bajo el mando de jefes marxistas o que suponga acata-
miento a los mismos. En caso afirmativo, qué servicios, por cuánto tiempo, y por
qué motivación, indicando los destinos y ascensos obtenidos, haberes o cualquier
otra clase de emolumentos percibidos desde que se inició el Movimiento. No

f) Si ha cobrado sus haberes ¿Dónde? ¿Cuántos meses? ¿Personalmente? Si: per-
sonalmente; primero en casa del habilitado, y luego por los Sindicatos de
Enseñanza F.E.T.T. y más tarde por el de la C.N.T.

g) Si fué (sic) destituido, declarado cesante o jubilado a partir del 18 de julio de
1936. No

h) Partidos políticos a que ha pertenecido, fecha de ingreso y en su caso la de su
baja, así como si ha ocupado cargos directivos. Durante el gobierno del general
Primo de Ribera fui teniente alcalde en Sierra Engarcerán (Castellón) donde
me hallaba de maestro; y aquí después del glorioso alzamiento nacional por
la persecución de que era objeto en mi pueblo Cervera (Castellón) donde se
apoderaron de mis fincas los rojos y se incautaron de una casa , en acta y a
mi nombre por ser desafecto a aquel régimen marxista tener aquí quien me
avalase para desempeñar mi cargo y poder vivir ya que era considerado
como derechista, y como pertenecía desde marzo antes del movimiento a la
antimasonería (que pasó después a la F.E.) del grupo del Dr. D. José Maria
Semper Sais, me vi obligado a emboscarme ya en septiembre de 1936 en
U.R.N de Alacuás, saboteando así en todo lo posible a aquel funesto régimen,
tanto en la escuela como fuera de ella.

i) Cotizaciones voluntarias o forzosas en favor de partidos, entidades políticas o
sindicales o del gobierno, incluyendo entre ellos las hechas a favor del Socorro
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Rojo Internacional, Amigos de Rusia o entidades análogas aunque no tuvieran
carácter de partido. Cotizaciones forzosas, como las del Sindicato de la
Enseñanza C.N.T que tuve que pertenecer desde septiembre para poder
seguir como maestro, y algún día de haber que nos descontaban sin consul-
tarnos al pagarnos las mensualidades. Ninguna cotización a favor del
Socorro rojo, Amigos de Rusia y entidades análogas.

j) Si ha pertenecido o pertenece a la Masonería, grado que en ella ha alcanzado y
cargos que haya ejercido. No

k) Si ha formado parte y con qué cargo en los Comités constituidos con posterio-
ridad al 18 de julio de 1936, en el antiguo Ministerio de Instrucción Pública y Bellas
Artes. No

l) Si ha formado parte de algún otro Comité ajeno al Ministerio, No

m) Si trabajó siempre en Valencia o su provincia, durante el período rojo o por el
contrario, salió de dicha provincia alguna vez o con ocasión de asuntos especiales
y, en caso afirmativo que clase de asunto. Desde Abril de 1933 he desempeña-
do mi cargo de maestro, siempre en el mismo sitio, Alacuás.

n) Si le fueron encomendados a partir del 18 de Julio de 1936, trabajos o mandos
de índole de guerra. No

o) Si perteneció a las Milicias del Frente Popular que han combatido contra la
España Nacional i en su caso con qué graduación. No

p) Si ha residido en el extranjero o en población dominada por el enemigo: qué ten-
tativas hizo para salir, en qué fecha y por que medios lo consiguió, así como si reci-
bió auxilio de alguien especificando de quien. He residido en este pueblo (yendo
y viniendo todos los días a Valencia) todo el tiempo del dominio rojo, por no
poder pasar a la zona liberada, por la distancia y las amenazas que continua-
mente oía sobre el que intentaba huir de esta zona. De todos modos al no
marcharme de aquí presté mi ayuda al Movimiento Nacional con mis conse-
jos y propaganda continua de las noticias recibidas del Gobierno Nacional
por medio de la radio.

q) En que día y lugar hizo su presentación y ante qué autoridad. Al ser liberada
Valencia hice mi presentación inmediatamente ante las autoridades locales y
ante la Inspección.
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r) Nombre de las personas que confirman sus manifestaciones (por lo menos dos)
o aval de las mismas.

D. Vicente Alós Tormo, aperador, Calle de Torrente, Alacuás
D. Ángel López Amo, Inspector de 1ª. Enseñanza, Blanquearías 53 Valencia.
D. José Maria Semper Sais, Gran Vía Germanías 36 Valencia.
D. José Maria Planells Ferrís, calle Virgen del Olivar 3, Alacuás.
D. Francisco Soriano Forriol. S. Jerónimo 17, Alacuás.

s) Prueba documental que obre en su poder (pasaporte, cartas, certificados, etc.)
Una carta de mi pueblo natal en la que me dicen que por allí me tenían por
fascista.

Otra de Castellón en la que dan a conocer la existencia allí de un acta de
incautación de una casa de Cervera a mi nombre por desafecto a aquel régi-
men rojo

t) Indicación de lo que sepa del período revolucionario, principalmente en lo rela-
cionado con el desenvolvimiento público i administrativo del Ministerio, así como
la actuación que conozca de sus compañeros. Mi actuación durante el período
revolucionario fue siempre de propaganda continua y profunda contra la
canalla roja y a favor del Glorioso Moviento Nacional. Oía diariamente las
estaciones de radio Nacionales, bien en casa de alguna persona de confian-
za de la Causa Nacional; como J. María Planells Ferrer, de ésta; D. Ángel
Ramos Amo, de Valencia, calle Blanquerías 53 etc. etc., todo con la debida
prudencia para burlar el espionaje rojo; haciendo los comentarios y propa-
ganda debida.- Como ya de mucho antes del Alzamiento Nacional me halla-
ba a las órdenes del Jefe de grupo Dr. Semper, cumpliendo sus mandatos a
favor de la causa nacional, contribuí en Valencia al de las milicias de la F.E.T
y de las J.O.N.S. con anterioridad a la rendición de Valencia; asaltando el
Ayuntamiento de la misma capital y entrando a formar parte de la Centuria
de F.E.T y de las J.O.N.S. que seguidamente organizó la alcaldía de Valencia.

He procurado dar una enseñanza en nada contraria al dogma católico; por el
contrario basada siempre, aunque encubiertamente, en la moral del
Evangelio. Alejando de la escuela los libros de propaganda que se han publi-
cado y repartido por el Ministerio de Instrucción Pública durante el dominio
marxista, por conceptuar ningún valor pedagógico y su lenguaje inculto y
soez, a veces como destinado a sembrar entre los niños el odio al Glorioso
Movimiento Nacional; pero con el apoyo de mi Inspector Sr. López Amo pude
llevar a cabo esta labor aunque exponiéndome a algunos castigos de los cri-
minales rojos.
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La actuación de los demás compañeros de esta localidad, a mi concepto
buena; excepto D. Ángel Uribes Moreno, comunista y hermano del diputado
del mismo apellido.

En... Alacuás (Valencia)....a 17 de Mayo de mil novecientos treinta y nueve.
Año de la Victoria.

F) REBUT DE LA DOCUMENTACIÓ.

Valencia 22 de junio de 1939
Año de la Victoria

Por recibida la adjunta declaración jurada y ratificada relativa al maestro Nacional
D. Tomás Moliner Miñana.

Como de ella no aparece materia delictiva contra este, sin que por otra parte com-
peta a esta Auditoria depurar en el orden administrativo la conducta del referido
funcionario para determinar su situación profesional, elévense las diligencias al
Ministerio de Educación Nacional a los efectos que estime pertinente.

EL AUDITOR
P.D.

EL AUDITOR DE BRIGADA

Signatura il·legible.
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ANY 1940
G) ALTRES INFORMES:

1.-INFORME COMPULSAT DEL CAPORAL D’INFANTERIA.
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2.- INFORME DE JOSÉ Mª. SEMPER SAIS.
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3.- INFORME DE LA GUÀRDIA CIVIL D’ALDÀIA.
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4.- INFORME DE L’ALCALDE D’ALAQUÀS.
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5.- INFORME DEL RECTOR DE LA PARRÒQUIA DE L’ASSUMPCIÓ.
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H) INFORME/PROPOSTA DE LA COMISSIÓ DEPURADORA.

A la vista d’un expedient d’aquestes característiques, la Comissió Central a
Madrid va dictaminar el reingrés sense cap penalització. Així es va publicar al
B.O.E.
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I) INFORME DE RESOLUCIÓ FINAL DEL MINISTERI.

D. Tomás va romandre al poble després de guerra, essent un col·laborador en
les tasques municipals, ell havia lluitat molt per tal que arribés el triomf del
«Glorioso Movimiento Nacional» i ara veia els seus al poder. 
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Al llibre de Plenaris –hem revisat sols fins l’any 1943- queda constància d’al-
gunes de les seues col·laboracions amb l’Ajuntament:

1.- A l’ Acta de Constitución Provisional de la Comisión Gestora de Alaquàs
de 27 d’abril de 1939 i després de la presa de possessió de la Corporació,
es confecciona tot seguit una segona acta amb la Comissió Gestora ja
constituïda. Al punt 7è llegim:

«El maestro D. Tomás Moliner que se halla con el público en el Salón de
Sessiones; se ofrece incondicionalmente a la Corporación para colaborar
en la misión que se le indique. La Alcaldía agradece esta valiosa colabo-
ración que se toma en consideración». 

2.- Acta de 4 de maig del 1939. La Corporació està cercant un local on ubi-
car les escoles, perquè els convents de les Oblates i de les Doctrineres
han estat tornats a les monges. S’acorda de sol·licitar al Sr. Lassala que
deixe el Castell per instal·lar escoles. D. Tomás forma part del grup de
persones que ha de parlar amb ell. 

3.- Acta 20 de maig de 1939. S’ha visitat el Castell, sols al Claustre seria pos-
sible fer classes, però caldria envidrar-lo.

4.- Quan en acta de 13 de juliol es pregunta a l’Alcalde si estan «previstos
locales para escuelas, contesta que se están realizando las gestiones
oportunas»

5.- Acta de 3 d’agost del 1939. Com que al Castell no és possible habilitar
aules, es decideix de cercar altres locals. Es delega en D. Tomás per a
realitzar les gestions.

6.- A l’acta de 17 d’agost de 1939 es crea la «Junta Municipal de Sanidad».
D. Tomás en forma part com a  «Vocal».

7.- Acta de primer d’agost de 1940. Al punt 4 s’acordà:

«Designar directamente al maestro de esta localidad D. Tomás Moliner
Miñana y al Sr. Cura párroco D. José Pla Ferrís para que como personali-
dades destacadas tomen parte en la referida Junta». 
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Es refereix a la Junta de la Biblioteca Pública Municipal de la que formaven
part l’Alcalde com a President, un delegat de Falange, el rector i un mestre.

Per Ramón Tarín34 sabem que D. Tomás va romandre al poble fins la seua juvi-
lació35 així com el nom d’alguns dels seus alumnes. On va anar i quina ha
estat la seua vida des d’aleshores ençà no ho hem investigat, doncs creguem
que l’objectiu del nostre treball s’ha complit. 

6.5.- JOSÉ ANGEL URIBES MORENO.

D. José Angel Uribes Moreno pertany a una de les famílies que més van sofrir
amb l’arribada de les tropes del general Franco. Pertanyia a una saga de mes-
tres i metges convençuts que l’ideari republicà era la solució per a que
Espanya eixira de l’atràs i la incultura. Els Uribes eren quatre germans, dos
docents i dos metges, tots militants actius del Partit Comunista d’Espanya,
per la qual cosa van ser perseguits des de finals de la guerra. 

D. José Ángel Uribes Moreno, el nostre mestre, va nàixer a La Roda, provín-
cia d’Albacete en 1911. Son pare, Miguel Uribes García, maestro de niños i
inspector d’educació, era natural de «Valverde del Jucar» província de Conca,
i sa mare, Mónica Moreno del Barco ho era d’«Olmeda del Rey», també a
Conca.

A l’Arxiu General de l’Administració de Alcalà de Henares no es troba l’expe-
dient depurador de D. José Ángel, hi ha una explicació: als condemnats a
mort no se’ls obria expedient. Ell i el seu germà major Miguel, que era metge
i Alcalde de Manuel –poble situat a prop de Xàtiva- amb el triomf de les tro-
pes franquistes fugiren al port d’Alacant per tal d’embarcar-se cap a l’exili. No
ho aconseguiren. En ser capturats, els portaren al camp de concentració i
després a la presó “Modelo” de València. Tots dos van ser afusellats a Paterna
el 5 d’agost de 194236 després d’haver estat «chapados» –condemnats a
mort– des de 1939. La partida de defunció no especifica la causa de la mort
i sí diu que estan soterrats al cementeri de Paterna.
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El tercer germà, Matías, metge pediatra d’Alcoi també va ser afusellat en aca-
bar la guerra36B. El quart germà José Antonio Uribes Moreno, mestre i diputat
a Corts pel Partit Comunista d’Espanya, sí que va poder fugir i exiliar-se a
Rússia i Romania. 

El Diputat José Antonio Uribes va presidir un Comité de Milícies del Front
Popular durant la guerra. Aquest Comité creà diferents columnes de milicians:
la Eixea-Uribes per al front de Terol i la Uribes-Palacios per al front del Centre.
José Antonio Uribes, Dolores Ibárruri La Pasionaria, Santiago Carrillo i altres,
constituïen el Comité Central del Partit Comunista d’Espanya a l’exili. Durant
molts anys va ser director de la mítica Radio Pirenaica, emissora que difonia
notícies contràries al franquisme i escoltaven d’amagat els opositors al dictador.

L’afusellament dels tres germans Uribes Moreno es va produir en venjança
per la fugida de José Antonio.37

NOTA. Després de tres mesos de gestions davant la Dirección General de
Instituciones Penitenciarias a Madrid, reomplir els impresos i aportar la docu-
mentació necessària per tal de consultar l’expedient de José Angel Uribes
Moreno que es troba dipositat a l’Arxiu del Centre Penitenciari de Picassent,
ens han comunicat que fins finals de juliol d’enguany seria impossible facilitar-
nos l’accés doncs necessita, comprenssiblement, l’autorització de la Direcció
General. Com que en aquesta data ja estarà tancada l’edició de Quaderns, ens
ha estat impossible estudiar aquesta valuossíssima documentació que hagués
aportat més llum sobre la vida i les activitats de D. José Àngel. No renunciem
a presentar-la i al proper número de Quaderns vos la inclourem. 

COMENTARI FINAL.

Amb aquest treball hem volgut donar informació de quins foren els mestres
d’Alaquàs que durant un període de crisi i revolució ajudaren a la formació,
educació i instrucció dels nostres avis. És la nostra col·laboració per a recu-
perar la memòria històrica de persones que segons la seua ideologia patiren
o gaudiren d’un moment històric molt traumàtic, una guerra sempre ho és,
que va deixar una forta emprempta en les seues vides i també a les nostres. 
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Per a les actuals generacions d’estudiants alaquasers, aquells fets no tenen
la càrrega emotiva dels qui els viviren, doncs les ferides hui estan tancades.
«La Guerra Civil de 1936-39» és un tema d’estudi, una lliçó d’Història, com
«La revolució del Neolític, Les Croades medievals o La Guerra del francés».
No obstant això no hem d’oblidar qui som, d’on venim i quina és la nostra
recent història col·lectiva.

Per mantenir viva la memòria d’aquells mestres hem intentat, i creguem
haver-ho aconseguit, de presentar la informació d’una manera objectiva. La
majoria de vegades s’ha inclòs per a la vostra consideració, els documents
reals o transcrits, doncs no calien més comentaris, aclariments o interpre-
tacions per a entendre’ls donades les situacions vitals en què van ser
escrits.

APENDIX.

1.- Dª. Matilde Santaperpetua Martí, de 82 anys, ens ha gravat dues cançons
que cantava en la classe de Dª. Nieves Villalonga Bort durant els primers
anys de la II República. Aquesta mestra era muller d’un guàrdia civil de
la Caserna d’Arrancapins a València i se’n va anar d’Alaquàs abans de
1936. La primera cançó és un himne i la segona es cantava per a com-
memorar l’entrada de la primavera. L’estudi i la natura van ser dos temes
claus en l’educació republicana. L’estudi ens farà lliures. La natura és la
font de la vida. 

La transcripció musical l’ha feta Albert Forment Navarro.

2.- Quadern de dibuixos infantils dels alumnes de Dª Lourdes Diana Petit.
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Cuando todos estudiamos alguna lección,
lentamente caminamos con noble tesón.

Hasta el día venidero en que al trabajar,
comprendamos cuán certero es el estudiar.

Estudiemos sí, porque el estudiar,
todo un porvenir nos ha de labrar.

No debes forzar la imaginación,
debes estudiar con doble tesón.

1.-Cuando todos estudiamos.



2.- A volar pajaritos.

Y son los días azules, A volar, pajaritos;
el campo florece ya, pajaritos, a volar,
estamos en primavera. que el almendro está nevado
¡Pajaritos, a volar! y el Sol ríe sin cesar.
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2.- Quadern de dibuixos infantils dels alumnes de Dª. Lourdes Diana Petit. Hi
ha dibuixos a partir de 1936. Els xiquets fan un dibuix i ella escriu el que li
diuen. Alguns infants no saben escriure, li parlen en valencià i ella ho anota
així encara que amb ortografia no normativa, no obstant això, és d’agrair
el respecte que va mostrar per la llengua materna dels xiquets.
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Portada del quadern de dibuixos infantils.
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Contraportada del quadern amb les característiques taules de sumar, restar, multiplicar i dividir.




